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Abraham bejudht JFsmael.

Eines Tages fprad) Abraham zu feiner Frau Sarva:
wod trage grofies BVerlangen nad) meinem Sohne Jsmael,
benn es find {chon Jahre her, daf i) ihn nicht gefehen
.Ela[w.”“ Cr bejtieg aljo ein Kamel und ritt in die Wiijte,
wo fith Jsmael aufhielt. Wm bdie Mittagszeit hielt er vor
pem Belte feines Sohnes an.

s Belte jap ysmaelg Weib mit ben Kindern; Jsmael
jelbjt und feine NMutter Hagar waren nidt 3u Haufe. Aujf
pie Frage nad) ithrem Manne evwiderte das Weib, er fei
auf ote Jagd gegangen.

Abraham, ver noch immer auf dem Kamele jaf, forad
e ju ihr: | Mieine Todjter, gib miv dod) einen Trunt
Wajjer, denn id) bin matt vom Wege und der Hipe !“
Dag Wetb aber, ohne aufzujtehen oder auch nmur aufzufehen,
ertiderte : |, Wir haben fein Waffer und audy fein Brot."
©te dachte auch nicht einmal davan, Abrvaham u fragen,
wer er jet.  Dagegen hivrte diefer, wie fie mit den Kinbern
jdrie und zanfte und fie famt ihrem BVater mit Sdhimpf:
worten belegte.

Da ward es dem greifen Patriarcdhen weh ums Herz.
v vief bem Weibe ju und jprad): ,Sage dodh) bdeinent
Wanne, wenn ev heimfehrt, ein Greis aug dem Philijter
lande hat ihn Dbejudhen ywollen, hat jo und fo auggefehen,
ou bajt ihn aber nidht gefragt, wer ex fei. Und der Greis
[aft dir jagen, ber MNagel in beinem Belte taugt nicht, du
jolljt ihn Dejeitigen unbd einen anbern an feine Stelle tun, "

Damit ritt Abraham rieder fort.

Al Jsmael Geimbam, evzablte thm feine Frau von
e Greife und vichtete auc) feinen uftraq aus. Da
mlerfic ~smael, dbaf es fein alter Bater gewefen fei, Dem
jeine Jrau fo wenig Chre angetan, und vexftand den Wint,
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pert er ihm mit dem Beltnagel geben wollte. Gr verjtied
fein dgyptifches Weib und nabm ein anderes aus Kanaar.

Nadh dret Jahren dadjte Abraham wieder einmal daran,
feinen ©ohn smael ju befudjen. Gr begab fich alfo zu
ihm unb tvaj thn wicber nicht ju Hauje; demt er itridy,
wie gewidhnlid, durd) Wald und Felb. Aber feine Frau
trat fogleih) aug Dem Jelte rebete ihn freundlich am und
pot ihm Speije und Trant.

Yoraham jedbod) erwidberte : ey habe Eile und will
nicht exit vom Seamtele ferunterjteigen; aber burjtig bin id)
pom Wege, aib mir eiven FTrunf Wajfer!”  Da drang Die
Jrau in ibhn, thre Gabe nicht zu verjchmiben, und jo af
uib tvanf er, war frofen Diutes und danfte Gott n
fetnem Perzen, vap gsmael eine fo Drave Frau hatte.

(s er fich Geimwdrtd wanbdte, fagte er 3ur Frau:
,ire, meine Tochter, wenn Ddemn Mann uriicfonumt, jo
fage thm, ein Greis ausd dem Philijterlande habe thn befuchen
wollen, Hat jo und o audgefehen, und du habejt ihn mit
Spetfe und Trank erfrifdht ; audy folljt du ithm in meuem
Namen ausvidhten, der Nagel in feinem Belte jei jehr gut,
er folle ihn Davin lafjern.”

As Ismael hetmiam, bevichtete ihm bie Frau afles
getreit, und Jsmacl merfte, dafy es jein BVater getoejent wav
und freute fich, dap feine Frau ihn qaftiveunbdlidy und
ehrerbietig aujgeromuien hatte.

Alshald madhte ex fich mit fetnem Weibe und fetnen
Qinbernt auf, um den Befuch jeines Paters tm Lande Dev
Philifter 3u erwidern. (T. wej. 214—22b)

43. Sofef bei Potiphar.

Sofef war jo jchon, paf in ganz Agypten feinesgleidhen
nicht zu finden toat. Seine Herrin, bas Weib des Potiphar,
entbrannte algbald in Heifer Liebe u ihm und fonnte nidt
nehr ofne ihn jeir.




MW feine Uufmerfjomfert ju ervegen, jymiicEte fie fid)
? taglich anbers, aber Jofef wagte nidt einmal, jeine Augen
su ihr aufsujdlagen; fie redete jtets in jreundlichen und
liebevollen Worten 3u ihm, aber er jdhien jie gar nicdht 3u
veritehen.

Nun jagte fie ihm gevade heraus, wie er {o jchidnt von
Geftalt und Angeficht wdre, und wie fie nod nientald einen
jo fchbren Dienmer gefehen hatte. Jojef erwiderte in aller
Ginfalt: , Der alle Menjden gejdhaffen, der Hat eben aud
I mid) gejdhajjen.”

ind mit beinen wunbderbaren Augen,” fuhr fjie jort,
bezauberft du alle Manner und Fraven Agyptens.”

Das mag fein,” erwiderte Jofef, ,fo lange id) lebe;
aber fobald id) tot bin, mochteft du wohl nidht mehr hinein-
fd)auen wollen.”

Anbd wie fitfy ift der Klang deiner Stimme! Adh,
fole dbod) die Harfe aus meinem Gemady und finge mir;
in Wonne will i) dbir laujden.”

Giifer nod) ertont meine Rebe,” antwortete Jofef,
yoenn i) bag Lob meined Gottes anjtimme.”

Wie reizend ift dbas Haar auf deinem Haupte! Hole
o) bcu golbenen Striegel aus meinem Gemady und
ftriegle es!"

Aber Syofef vief: ,Derrin, wie lange willjt du mir
nod) foldhe Worte teben ? Jch will an meine Arbeit gehen,
und dbu geh zu ber deinigen!”

Da rvief fie thm zur Antwort: ,IMit dir mid) 3u
bejchiftigen, dic) anzujehen und mit div ju veden, joll meine
eingige Arbeit fein im Hauje.”

Xofef aber fdhaute bei allen ihren Reden unverwandt
s Boden und fah fie mit feinem Blide an. Dod) Suleila

empfand ju ifm fo heife Riebe, bap fie nicht mehr ofne
‘ ifn leben fonnte. Sie fudte ihn bei feinen Gejdyajten auf
und fepte fich ihm gegeniiber, um ihm zuzujehen und thn
sum Sprechen zu bringen. Aber Jofef fah fie nidht an.
Selbft ihre Drohung, wenn er ihr weiter fo widerjtehen
1*
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yoerde, jo wolle fie ihn anflagen und in JFeffeln legen lajjen,
forte er gelafjen an und erwiberte, obme aufzublicten
Der Gott, der Himmel und CErbe gefchafien, fann midy
aud) aus eifernen Fefjeln bejretern.”

Da fie nun weder durd) Giite, nod) durch Drohungen
ojefs Gegenliebe gewinmnen fonnte, fo verfiel fjie in eine
jehoere Kranthett. Und es famen ifre Freundinnen, um
fie zu befuchen und entfepten fid), al8 jie faben, iie f{te
abgemagert war.

Wer batte bag gedacht,” viefen fie aus, ,baf bu jo
clend werben Eonnteft, bu, der bod) in ber Welt nidyts
mangelt, die alles hat, wonad ihr Herz geliijtet.”

Darauf evwiderte Suleifa: ,Shr follt noch Heute Die
Urfache meiner Kranfheit femnen levmen.”

Damm [ud fie jie zu einem Fejtmahle ein, bag fie am
felben Tage ihnen geben wollte, und alle famen. Bum Nad)-
tifd) qab fie thnen bie fchonjten Apjel umd fcharfe Obijt-
mefier bazu.  Qofef aber, fejtlic) gefleidet, veichte fie thnen.

AS Hie Frauen ihn jaher, waren fie wie begaubert
und fonnten ihre Augen nicht mehr von ihm wenden, j0
baf fie fich alle in bdie Finger fnittenn und die Apfel
blutiq wurbden.

Da_rief Suleifa: ,Aber was tut thr denn? Warum
ifit Doch feine von Den Berrlichgen Jipfeln und jdhneibet fidh
bie Finger blutig?"

Nun erft bemerften die Frauen, dap ihnen as Blut
von ben $anden troff umd gcftmr‘wn per Guleifa, jie
wiren bon ber Sdbnbeit ihres Dieners fo betrofjen und
in feinen AnblicE jo verjunfen gewefen, daf fie mdts
anberes gefehen und empjunden hatten.

Da erwiderte Suleifa: ,Und bod) habt ihr ihn nur
einmal gefefen! Wie foll es mir evgehen, bdie id) ihn
beftandig in mweinem Paufe aug- und eingefn  jehe ?
Beqreift thr mum, warum id) fo dahinjieche?”
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Und fie viefen alle: ,Wir beqreifen es. Aber da er
vein Sflave ift, was braudjt du o dahinzujdwinden ?
Sieh doch zu, dap du bid) ihm offenbarit!”

,Dag habe 1d) getan,” fprad) Suleifa, ,aber alle meine
Xiebesbeteuerungen fhabe i) vergebens verjdjwendet, er ijt
gu tugendhaft, wm mir Gegenliebe 31t Jdhenfen.”

Bon thren Haugleuten aber wupte niemand um das
Gehermnis threr Kranfheit, am allevwenigiten ihr Gatte
Potiphar; nur die Frauen, die fie bejuchten, vwufiten darum,
penn fie hatte 8 ifhnen ja anvertvaut. Und bdiefe rieten
i, da fjie ben Jojef weder durd) gute nodh durd) bife
Worte habe gewinnen fonnen, 8 mit der Lift 3u verjuchen.

Cines Tages nun, als Jojef im Haufe jeine Arvbeit
tat, trat jie ploglich herein und jtitvzte auf ihn 3u; er aber
jtief fie Heftig bon fich.

Da bub fie bitterlich zu weinen an. , Du verjdmabit
mid) aljo!” vief jie aug. O, umfonjt fhabe id) mid) 3u
oir hevabgelajjen, ich, die Herrin, ju meinem Snechte! Wie,
bin 1) div etwa nidht Hiibjh) genug? Und dod) Hat man
mid) tmmer {dhdn gebeifen! Ober flivdhtejt dit dich vor
meinem Nanne, deinem Heren? Beim Leben dHes Pharao,
nidyts foll div jemal8 von ihm gefdhehen! O, §o erbarmre
oid) meiner Not, id) liebe dich, und wenn du mir fein
Gehor jdentit, o muf iy jterben.”

Sojef erwiberte: |, Hervin, falt’ ein und jprich nidht
mebr joldje Worte! Wohl ehrt mich beine Liebe, aber mein
Herr hat mid) nod) mehr geehrt.. Siehe, Hab und Gut
hat er mir anvertraut, alle Hausleute find mir untergeben,
nur bu nicht, bu, fein Weib, dieweil du ihm allein gehorit.
Wie jollte iy fein Vertvauen tdaujchen und eine Siinbde
begehen gegen meinen Hevrn und gegen den Cwigen,| meinen
Gott? Davum hir' auf, joldhe Worte 3u mir 3 reden,
venn ntemald werde i) deinen Wunjdh erfiillen.”

Aber Suleifa gab thre Sadje nod) nidht verloven und
jann auf neue Lift.




Ginft qefchah e, Daff der Ml ju fteigen begann, um,
wie alljafrlich, iiber feine Ufer u treten und gypten zu
{iberjchemmen. Dann bilegten jich die Jgypter hinaus an
ben Jlufy 3u begeben und im Sreien ein Freudenfejt ab-
aubalten. o gefdhah aud) bamals, und Potiphar unb jeine
Qeute waren audy dabei. Suleifa aber war pabeim geblicben;
fie war ja frant.

©pbald fie allein im Hauje war, jhmiicite fie fich
wie eine Sbnigin, fdyminfte thr Angefidt, perbreitete tn
ihren Gemadyern die tijtlichiten Wohlgeriiche unbd fepte ihren
Stufl an die Tiir, durd) die Sofef eintreten mufpte.

Bald genug fam Jofef; aber als ev feine Herrin ex-
blickte, fehrte ev um. Da rief. fie ihm zu, und er Dlieb
jtegen. , Warum fehrit bu um?” fubr fie fort, fomm
nue, i) madje div jehon Plag.” Nnd Sofef fehrte zuviid
und ging an feine Arbeit.

Sic aber folgte ihm, fjtellte fih vor ihm, gefchmuiicte
foie eine Qdnigin und von bem beraujdhenden Dufte threr
Qleiber  umbiillt, und rief: ,Beun Qeben Deg ‘Pharao
fgrodr’ idh: Wenn du mir nidt fogleich zu Willen bijt, jo
mufit du nod) Heute jtexben!™ Damit 3oq fie unter thren
@leidern einen Doldy Hervor und jiidte ihn auf  ofef.
Gridhrect wanbdte er ficd) gur Sudt. Aber fie DHatte ihn
bereits an feinem Gewande itber Der Brujt gefafit, und
als fid) ofef gewaltjant von thr [odmachte, rif Dag Gewand;
Suleifa Depielt es in ihrer Hand, und Jojef eilte zuv
Tiir hinaus.

Nun qeviet fie in Furdt. Wie, wenn, dag befanut
witrbe?” Aber jie fafste einen jdmellen Cntichluf. Sdnell
fegte fte wieber ihre gewdhnliche Qleibung an, begab fid)
an ifren gewohnten Sip und (egte Das Gewand Jojejs
neben ficdh. Dann fjandte fie einen Snaben Hinaus, um
ihren Wiann vom Sefte am Nil zu rufen.

Bor ihrem Hausgefinde aber vief fie mit lauter Stuumme:
. ©Seht, mein NMann hat uns einen Bebraijden Stlaven
gebracht, der mir heute Gewalt antun wollte, weil ex glaubte,




id) fei allein tm Haufe. Da id) aber {djrie, exjdral er, lief
pavon und lief fein Gewand bet mir.” Unbd als Potiphar
Beimfehrte, evzahlte fie ithm dasfelbe. Cr glaubte e8, geriet
in flammenbden Zorn und gab Befehl, ben Jofef zu peitiden.
Sofef aber betete in jeinen Sdymerzen: ,Herr, Gott, du
weift, daB ich unjduldbiq bin; warum foll i) unter den
$Handen diejer Bisjewichte fterben, denen id) nid)ts getan habe?”
Da Dffrete Gott einem unmiindigen Kindlein von elf
Ponaten dent Mund, und ed rvief aus: , O, thr Wanner,
warum mihandelt thr diefen unjdjuldbigen Mann? Er hat
nidhgtd getan, und meine Mutter hat gelogen; fjie ift Ddie
Sdulbige. Hovet nur!” Und bamit erzdhlte dag RKind
ben ganzen Hergang, und als es fertig war, verlor es wieder
feine ©prache.
Erjtaunt Horten bdbie Wdanner zu, unbd Potiphar, der
pen (ofef nicht etnmal angehirt Hatte, empfand tiefe Sdham.
Mm aber feine Frau zu vettenm, jtellte er Jofef vor bie

Ridter, damit fie 1hr Urteil iiber ihn {Jprechen follten.

Bon ihnen zur Rebe gejtellt, jdhwur Jojef bei feinem Gotte,
pafi er unfdjuldig unb bereit fei zu fterben, wenn ihm
irgend ein Unred)t nachgewiefen iwiirde.

Die Ridhter [iefen nun Jojefs Gewand zur Stelle
jhaffen, und al8 jie fahen, daf ber Rip fid) vorn {iber dber
Brujt befand, o jpraden fie zu Potiphar: ,Der Kned)t
ift unjduldig, deine Frau Hat zuerjit die Hand nad) ihm
auggeftrectt. Aber um bdeine Frau nid)t dem Geredbe aus-
sufegen, foll der Knedit ind Gefangnis.”

©p fam Jofef 8 Gefangnis unbd Dblieb dajelbit
3wblf Jahre. |

Aud) hier judhte thn Suletfa auj unbd verjprad) ihm
pie Fretheit, wenn ev fie erhorven wollte, aber Ketten unbd
Pein, wenn er fie nod) weiter verfdmdhte. Dod) Jofej
eviviberte: , Beffer, id) bleibe im Kerfer, ald dafl id) fiinbdige.
®ott wirdh mid) vor allem Biojen Dbejchiigen, bas bdu mir
gufitgen willjt."

So mufte fie endlidh) von thm abjtehen. (T. wej. 45.)




44. Gottes Wort ift nur fiir Nienjdyen.

As Moje in den Hinumel jtieg, weil Gott dem Bolfe
Ysrael fein Wort verfiinben twollte, tvaten alle Engel hin
por Gotted Thron und jprachen: ,Herr der Welt! Neun-
Gunbertoierundfiebziq Menfcdhenalter hajt du biejes Kleinod
nidht von div gegeben, jonbernm e$ verborgen; und jept
willjt du es einem Nienjdhen geben? Was ijt der WMenjd)
bentn, baf du feiner adjtejt??) o laf doc) Ddeime Here-
lichfett tm Himmel!” 2)

Da fprad) der Herr zu Pioje: ,WPiem Kuedy, gib
thren Antwort, wenn du e vermagit!”

Und Mofe fprach: ,, Dag vermag i) wohl; allem id)
flivchte, dbafy der Feuerhaud), der ifnen aus dem Wiunde
aebt, mid) tdten mochte."

S0 faffe metnen Thvon," jprad) Gott, ,und dann
gib ihnen Antwort!” Mofe tat es und begann wie folgt:

O Herr, bag erjte deiner heiligen Worte heift: 3
bin ber Cwige, dein ®ott, der bid) aus dem Agypterland
hevausgefithrt.t Nun fagt, ihr Gngel: feid thr denn tm
dgypterland gewefen? $Hat man eud) gefnedptet? Mufte
Gott euc) aus Igypten fiihren? Darum fann diefed Wort
e eud) nidht gelten.

Und nun dag weite Wort! €8 beift: ,Du jolljt nidt
andore Gbtter vor mir haben!* Ja, lebt thr benn, wie wir,
wmringt von Gigendienern, die eud) jum Gdpendienit vers
letten fonnten? Davin fann aud) diefes LWort fitr eud)
nicht gelten. :

Ind weiter Bheifpt es: ,Du jolljt den Namen Gottes
nidgt zum Faljhen braudjen!* Nun fagt miv: treibt ihr
Handel und Gewerbe, dafy man euc) bdeswegen iwarmen
mithte faljeh zu jhworen?

1) Bf. 8, 5. 2) Bj. 8 2.
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Dasd vrerte Wort befiehlt den Sabbattag ju Heiligen.
So jagt mir nur: wag ift denn euer Werf, dad thr am
@abbat nicht verridyten Dbiivjtet?

Dag fitnfte Wort gebietet, dbap man jeine Eltern ehre.
$abt ihr einen Vater ober eine Wutter, daf man eud
befeflen miifte, jie 31 ehren?

Und wenn nod) weiter Nord und Ehebrud) uno Dieb-
ftahl, jowie Litgen ober {itndliches und neidtjdes Begehren
unterfagt jind — fennet denn aud) ihr den Ha, den Neid
und die Begter, dap man jie eud) verbreten mup? Darum
gejtehet nur, dap thr der Gottesworte nicht beviiryet!”

Al das die CEngel fHovten, jdhwiegen fie, und jeder
[ehrt’ ihn einen weifen Syrud) jogar der Todesengel.

(Pr. M. No. 225.)

45, Die Weigheit ve3 Knaben David.

Sur Jeit des Kinigs Saul lebte tm Lande Jsrael ein
wobhabender Wann, der bejap ein jehr jchones Weib, auf
pas der Vevwalter jener Landid)aft jdhon langjt jein Wuge
gerworfen Hatte. A8 nun der Mann gejtorben war, fitvchtete
pag Weib, der Werwalter wiirbe jie nun wegen ihrer
Sdpnheit und thres Gelded mit Gewalt u jich nehmen
und bejchlof deshalb, thre Heimat zu verlafjen.

Sie nahm einen grofen Krug, fiillte thn zur Haljte
mit ®olbjtiicfen, gop dann Honig daritber big zum NRande
und itbergab den Krug in Gegenwart von Beugen etnem
aus-der Berwandtjdjaft thres toten Mannes zum Aufbewahren
big zu ihrer Wieberfehr. Dann zog fie aug ber Stadt.

Nun begab e fid), bafy der Verwandte, der den Krug
m Berwabhrung genonumen hatte, bie Hodyzeit jeines Sohnes
hielt und ein wenig Honig braudyte; und da er eben feinen
. Hauje hatte, jo gedbachte er dem anvertraufen Kruge
etwag 3u entnehmen, “um e8 fpater wiedber juviiczugeben.
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Wie er aber den Honig aus dbem Kruge gof, gewabhrte er
bie Goldbjtiicte barin, bHolte fie alle heraus unbd fiillte dben
frug mit Honig.

Snzwifden jtarb ber Verwalter jemer Proving, und
bie fchne Witwe fehrte alsbald in thre Hetmatjtadt uriid.
Nidhts Bojes ahnend holte fie den Krug, um thm in ihrex
Wohnung die Goldbftiicke zu entnehmen.

Aber wie erjdyral fte, ald jie nur Honig in thm fand
und merfte, daf der Verwanbdte fie betrogen Hatte! Dod
gab fie nod)y nidht alle Hoffnung auf, fonbern ging zum
Ridhter unbd flagte ihm ihr Leid.

Da fprad)y der Ridhter: ,Hafjt dbu Beugen, baf um
Kruge Gold verborgen war, al8 bu ihn bem WManne
itbergabit 2

Betriibt evwiderte die Frau: ,Jd) Habe feine Beugen.”

S0 fann i) dir midht Helfen,” {prad) der Ridyter.
,Dod) willit dbu nod) einmal bein Heil verfudjen, jo geh
qum Kontg Saul; auf thm rubht Gotted Geift, viellercht
weif er dir Nat.”

©o ging die Frau zu Konig Saul und bradie thre
RKlage vor.

Der Konig bevief den oberjten Geridhtshof, Greife von
erprobter Neblidhfeit und Weisheit. Allein aud) ihre erjte
Frage war: ,Hafjt dbu Beugen, dafy im Kruge Gold ver-
borgen war, als dbu ihn bem Wanne {ibergabft?”

Und alg fjie traurig jagte: , Dafiir hab’ id) feine Seugen,*
fo fprad) der Obmann bdes Gericdhtdhofs: , Meine Todyter,

pafy bu bie Wabrheit fprichjt, dbas glauben iir; baf bder

Berwandte bdic) bejtohlen hat, desgleidhen. Dod) fonnen
wir fein Weteil fdllen, fjojexrm bu feine Beugen Hajt.”
Traurig ging die Frau von bdannen, dbenn ihre lepte
Hoffnung war gejdjwunbden.

Da Dbegequet thr der jugendlide David, dermalen nod
ein ©cjajhirt, mit mehreren Gefpiclen. Der fieht fie, wie
fie weint und flagt, und fragt fie voller Mritleid, warum
fie denn fo weine.




©Sogleid) erzahlt fie ihm, wie ed ihr ergangen unbd
feiner ihr zu ihrem Redhte Helfen Tonme.

Da fprad) David: ,Willft bu zum Konige gehenn und
mir bie Grlaubnis bringen, dafp id) das Urteil fprechen
barf, fo will id) dir zu beinem Iechte Helfen.”

Da ging bie Frau fogleich zuritd um Konige und
beridtete, wie ein Knabe fic) threr angenommen, und wertn .
der Rbnig ¢8 erlaubte, jo getraute ev fid) wofl, bie Walhr-
Beit an ben Tag zu bringen.

Der Kibnig hatte nidhtd dagegen, und die Frauw gng
hin und Holte David.

Als Saul pen Knaben jah, gefiel er ihm fehr wodl,
und er fragte: ,Bift du's, e fid) getraut, in diefer {dheren
Sadje ein Urteil redit zu fallen?”

David erwiderte: ,So du, mein Herr und Kinig, 8
erlaubjt, fo getraue i) mid) wobl, mit Gottes $ilfe, dre
Wahrheit an den Tag zu bringen.”

So gehe hin,” fprad) Kinig Saul, ,und Gott fei
mit dir, daf du ber armen Fraw zu ihrem Sute felfejt.”

Sogleid) ging David mit bem Weibe n thr Haus
und lief den RKrug mit Honig vor jid bringen. Dann
ward der Mann, dem er zum Aujbewahren itbergeben war,
fecbeigerufen und gefragt, ob das ber Krug fei, bem Da$
Weib ifm itbergeben hatte. Der fprady: ,E8 ijt ber namlidye;
id) habe feinen anbern Krug tm Haufe."

.©p bringt mir einen leeren Krug!” rief David.
Und als man einen leeven Krug gebradyt, gop er allen
Honig aud bem alten Kruge in pen mneuen, zeridlug den
alten Qrug vor aller Augen zu Sdjerben und priifte einen
Sdjerben nach dem andern. Da glangte thm ein ®olb-
jtiiE hell entgegen, bag an einem Scherben flebte.

et Ber,” rief David zu den Augenzeugen, unb
itberseuqt eud), bap bie Frau im Redjte ift!"

Du aber,"” wanbdte er jid) an den ungetreuen Mann
befenne, daf du dag Geld Herausgenommen fHaft! So gebe
hin und Hole es zur Stelle!”
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Der Uberfithrte wagte feine Widevrede. Saul aber
und die um ihn waven, ftaunten ob ber Weisheit bdiefes
Snaben und erfannten, bdbaf Gottes Geift aus thm ge-
jprodhen habe.

(Pr. Mb. No. 198.)

46. 3oab.

Cinjt jandte Kbnig David feinen Feldherrn Joab mit
12000 augerwablten Kriegern in bas Land der Wmmoniten,
um ihre Hauptjtadt Rabbath-Ammon 3u erobern.

Aber alg fie bie Stadt jech8 Monate lang belagert
hatten und fie doch nicht evobern Fonmten, brachen Die
Hauptlente 3u Joab:  Was follen wir die Stadt nod
langer belagern, dba wir fie bod) nicht bezwingen Ednnen?
Und nur die Felber vingsumber verwiijten, bas fann dod
wabhrlid) unjer Biel nicht fein. Deshalb meinen wir, es
jei bag befte, wir jziehen BHeim.”

Da fprad) der jtarfe Joab: , Mit nichten, meine lieben
Waffenbritber! Dag wive eine Schmad) bei allen Vislfern,
die e3 foren, undb wilrde fie gewif evmutigen, uns 3
befriegen. Bernehmet bdenn, was i) tm Sinne Habe,
und tut danad!

Sdhleudert mich in die Stadt hinein und wartet dann
nod) 40 Tage. Seht ihr big dahin fein Blut herausilieen,
fo wifjet, dafi i) ju Tode gefallen bin und 3iehet hetm!
Sliept aber Blut hevaus, fo erfennet dbavan, daf id) bdie
nietjtent. eute in ber Stabt getitet habe. Dann dringet
i bie Stadt, baf wir jie vollends in unjere Gewalt bringen.
Denn e8 ijt nun einmal mein Entjhluf, nidht unverrichteter
Sadje betmzutehren. Kann id)die Stabdt thm nicht eriwerben,
will i) filv meinen Kbuig fterben.”

Mit bdiejemn Vorfdhlage ihres Feldherrn waren . bie
Dauptleute wohl zufrieden.
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Nun ftecte Joab 1000 Goldgulben zu jid), giirtete
fein gutes Sdywert um und lie fid) mit Hilfe eines jhlanten
Baumes itber die Wauer jchleudern.

Der Wurf gelang, aber Joab fiel fehr unjanjt im
Hofe einer Witwe nieder, und nod) dagu fo ungliidlic) auf
fein Sdywert, dafy e in zwet Stiide zerbrad).

Nun batte bie Witwe eine verheivatete Tocdhter, die
fand bent Helden ofhnmachtig liegen und meinte nicdht anders,
al8 er ware tot. A8 man ihn aber aufheben wollte und
Qeben in ihm . merfte, trig man ithn Hinein, bradhte thn
su fich und labte ihn mit Speife und Tranf. A3 er fid)
vollends erbolt Hatte, fragte man ihn, wer er wdare, und
wie er hierher gefonumen.

Da antwortete er: ,Jch bin ein Amalefiter, von den
Nsraeliten gefangen genomumen und vor ihren Anfithrer
gebradgt worben. Der aber fatte eine gang bejondere
Graujamfeit erfonnen und befahl, mid) wie einen Ball n
eure Stadt 3 chleubdern; bdenn er jweifelte micht daran,
dbaf i) midy u Tode fallen wiirbe. Nun aber bin id)
nod) am Leben und bitte eud, laffet mich in Frieben bet
eudh) bletben!”

Darauf folte er 10 Goldbgulden hervor, gab fie der
Witwe und bat, ihn dafiir qut zut bilegen.

Sp lebte er eine Wodhe in ihrem Haufe, big ex fid)
ganz von feinem Falle erbholt Hatte. Danad) wollte er
pinaus, um fid) die Stadt anzufehen. Aber die Frau und
ihre Todjter evinnerten ihn daran, baf ev in jeiner Kletbung
auffalfen und in Lebensdgefahr geraten wiirde; fie gaben

it aljo anbeve Kleider, die legte er an und jog nun

priifend durd) bie Stabt.

Rabbath-Ammon war grof und jdon, mit ftarfen
Mauern wmgeben, mit feften Torel und Titrmen verjehen;
bie Bewohner aber waren im SKriege woblerfahren und
hatten fhon mandjem Feinbe wiberjtander.




As Joab bei einem Sdymiede vorbeifam, fragte ex
ihn, ob er ithm ein Sdywert wie fein alted madjen tollte.
Dabet 3eigte er ihm die Stiide jeines zerbrodjenen Schwertes.
A8 per Schmied biejes fah, rief er verwunbert aus: ,Ein
jo herrliches Sdywert habe id) tn nreinem Leben nicht gejehen!”

Soab aber fprad): ,Sofern dbu mir ein joldes Sdywert
a1t fdymieden vermagijt, jo will id) e8 dir mit Golde lohnen.”

Da madhte fidh der Schmied ang Werf, und als ex
eing vollendet batte, iiberqab er ¢ dbem Joab. Dod) der
serbrad) es mit leidjter Mithe. ,Das taugt nicht,” rief ex
bem Sdymiede zu, ,du mupt ein bejjered madyen!”

Der Sdhmied madyte etn weites; aber aud) diefed jer-
bracd) Joab, und ebenjo ein Dbrittes, obgleid) etnd tmumer
beffer war al8 bas anbere. Aber bag vierte war dem
Soab recdht, benn e war nod) befjer, al8 jein bdurd) den
all zerbrodhenes. Unbd alg er e in den Lijten jdhwang,
ba Dbligte thm Das Feuer aud den Augen.

SNRun fage mir,” rief er dem Sdymieoe 3u, ,wen
wiinjdteft du mit diejem Schwert’ juerjt getdtet?”

Ofne Jogern erwiderte der Sdymied: , Den Fithrer
per ydvaeliten, ben Joab!” | Dag glaub’ id) wohl,”
vief Soab, ,ood) breh)’ dich einmal um, fo wirjt dbu etwas
getvahren.”

Der Sdymied wandte jid) um, und Joab hieb ihm mit
einem Streiche den Kopf ab, indem er ausrief: ,Wie ift
pir, Schmied?” Aber das Schwert war fo hart und {darf,
bafp ber ©Sdymied nur einen falten Schauer fithlte unbd
ausrtef: ,Mir ijt, al8 ob ein falter Scdnee an meinen
Naden rvithrte.” Dann fiel er tot nieder, und fein Kopf
vollte davon.

Joab aber ging fiivbaf unbd fand von ungefihr in
einem  $Hofe 500 Mann ftreitbarer und woblgeriifteter
Krieger. Da zog er fein Schwert und hieb fo gewaltig
auf fie etn, bap feiner, ber thm nabte, mit dem Leben
pavonfam. Nadjpem er biefe Arbeit vollbracht Hatte, ging
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er in jeine PHerberge uriid und iibergab feiner Wixtin
abermals 10 ®olbgulben, damit fie ihn mit Speife und
Tranf bejtens verpflege.

Aber in der Stabt verbreitete fich) alsbald bie Kumnbde,
wie 500 SKrieger in einem Hofe erjdlagen feien; und oo
ntemand fagen fonnte, wer fie exfdlagen Habe, fo fpradjen
fie endblich: , Dag hat niemand getan, ald ver bije Geift
IAsmodat.”

Aud) bie Witwe Hirte von dem Blutbade uno berichtete
¢d dem Qoab, inbem fie bie Frage hinzufiigte, ob er auj
feinem Umgange in ber Stadt etwa gehort habe, wer es
angerichtet.  Aber Joab erwiberte: I habe nichts gehort;
i) voollte eben fragen, ob ihr nichts gehirt Habt.”

So Bielt er abermals 10 ZTage Rube. Dann legte
er fein Sdwert an und 3og durd bie Strafen iiber den
Marftplap und erjhlug dabei an 1500 Niann, jo daf ihm
endlich bie blutige Hand am Sdywerte flebte.

Da eilte er wieder in jeine Herberge, wo er die junge
Frau antraf, und rief ihr zu: ,Nun made mir jogleid)
ein Wafjer warm, daf idh dag Blut von meinem Sdywerte
wajden fann.” Sie aber gab jur Antwort:  Nun wohnit
bu unter einem Dad) mit und und ift und trinfjt an
einem Tifdh mit und und titeft unjerve eignen Leute! it
dag der Dant fiir unfere Gajtfreundidajt? Und bagu foll
i) bir nod) warmes Waffer macdhen? Dag tu’ id) nimmer-
mebr !

Als Joab bieje Worte hirte, rannte ev ihr das Schwert
burd) den Leib und wujd) auf diefe Art dag Blut von thm;
bann ftitrzte er wieder aus dem Hauje.

Sn ber Stabt aber Hatte fid) ein neues, nod) groperes
Gefchrei wegen der 1500 Eridhlagenen erhoben, und man
forjdhte von newem nacd) dem Urbheber. ,Dag fann nur
ein Feind fein, ber fid) feimlich eingejchlichen Hat und
unerfannt -das Berdberben unter ungd verbreitet!” jo hieR
es enblid.

T -
e g e




e ——

Da wurde etn Vefehl erlajjen, dap jeder, der einen
Fremden 1t femem Hauje hatte, denjelben vor den Kinig
bringen {ollte.

Nun begab es fich) aber, daf ber Herold, ber biejen
Befehl bes Kintgd in den Strafen ausrief, dem Joab
begeqnete. Wie bdiefer. denm Rufj vernommen, erjdhlug ev
pent Herold und jeden, dem.ev begeguete, big er endlich ansd
Tor der Stadbt fam und auch hHier die Wadje totete.

Nun Ofjnete er dad Tor, dbaf das Blut herausflop.

Jm Lager der Jsraeliten hatte man den Joab berveits
aufgegebent und Dbeflagte feinen Tob. LS fie aber bas
Blut Herausfliegen jahem, da viefen fjie Hocherfreut und
laut: ,Hore, Jsvael, ber Cwige 1t unfer ©ott!” Und
Soab, al8 er diefen Ruf vernahm, erjtieg etnen Turm auf
per Mauer und vief Hinab: ,Ja, Gott verlaft fein LVolf
boc) nimmer! Sendet aber Hhin zum Kintg David, daB
er formume, benn wir Haben jept bie Stabt in unjever
®ewalt.”

Wie nun Joab ntederjdhaute, gewabhrte er auf feiner
vechten Handb bie Worte: ,Cr wird vom Heiligtum bdiv
Dilfe fenden,” bie Worte, die der Konig dann in feinen
PBialm 20 aufgenonumen bat.

A8 David vor die Stadt famy, erfuhr er, daf von
allen Ginwohnern derfelben nur nod) ber Kbnig und einige
wenige feiner Leute [ebten; bdbie wurben vor ihn gefithrt
unbd alfe hingevicdhtet. Die fdhwere golbene Krone bes Kinigs,

intber bdie fojtbarjten GEbeljteine glanzten, wie -auc viele

andre Beute aus der Stadt fithrte David nac) Ferujalem
und tat fie in feine Sdjagfammer; bdie Gdpenbilder aber

[tef er alle verbrenten.
(W. Mb. No. 146.)




Salomo und die Sdjlange.

Bu SBeiten Konig Davids ging ein alter Wann im
Winter auj der Strafe. Da fand er eine Sdhlange, De
por Kalte jchier erfroren war. Der alte Wiann gedadjte
ienes Wortes, baf man gegen alfe Wefen folle giitig fetn,
Gob die Schlange auf und tat fie in ben Bujen, daf fie
fich evtwdrme und am Leben Dletbe.

Do) al8 die Schlange warm geworden war und thr
volles Qeben wieber Hatte, leqte jie fich) fo fejt um den ¥eib
bes Mannesd, daf er fdymerzlich jtohnend ausrief: ,Bije
Sdylange, ift dagd der Lohn bdafiivr, daf id) div Gutes tat?
Denn ohne mid) wdrjt dbu doch jept erfroven!™

Die Sdhlange aber liep nicht nad). Da jprad) der
alte Mann: , So wollen wir vor emmen NRichter gehn, und
waé der fagen wird, dag joll gejchehen.”

- Dasg it miv jdhon gang redht,” erwiverte nie Schlange,
,nur fage mir, wer foll der NRichter fein?”

Da fprach der alte Mann: ,Der foll e8 jeurn, dein
wir juerjt begegnen.” o gingen jie und trajen einen
Odyfen.

Steh jtill, mein Ochfe,” vief der alte Mann, , jteh
jtill, hor’ unjern Streit und fprid) dein Urtetl!” Dex
Ochs  Dlieb fjtehen, und der Greis ervzahlte alles, was
gefchehen war und wie die Sdlange ihn Zum Danfe
toten wolfe.

SUnd dag mit RHedyt!” exwiverte vie Schlange, , denn
it der Thora jteht gejchrieben: ,Jch will Feindjchaft nradyen

i

awijchent div unbd demt Mienjchen.*

Nun hub der Ocdjfe an und jprady: ,Die Schlange
hat gang vedht, wenn fjie div fliv bas Gute Bodfes tut, denn
per Lofhn Dder Welt ift eben Undanf. $Handelt doch) mein
Herr gang ebenjo. Wenn id) Den gangen Zaq auj feuem
Felbe mit fchwerer Avbeit mid) evmiidet Habe und nur
su fetnem Borteile —, dann labt er fidh) am reichen Mable,
miv aber wirft er etwas Haferftroh jum Gffen hin; dann
IH,




tredt ev fid) aujs weidje Lager, um zu rufen, id) aber
mufy mit eimer Streu im Hofe zufrieden fein und bin dem
Srojt und Hegen preisgegeben. Dag it nun einmal jo:
wer andern Gutes tut, erwirbt i) bijen Lojn. Davumn Hat
pie Schlange redht, wenn fie did) titet.”

Die Jede tat dem alten Manne weh. Sie gingen
' aber weiter und begegneten dbem Gfel. AL8 der den Streit
gehort, gab er biefelbe Antwort wie der Ochie.

Nun ging der alte Mann vor Kinig Davids Thron.
Allein aud) der vermodjte nicht zu belfen. ,Da du bod)
wuftelt,” jprac) ev zu dem Gveife, ,dbaf fdhon bie Thora
seindjdajt awijden Menjd) und Schlange (|hreibt, fo
hatteft bu fie liegen laffen mitffen, weil fie unfex e
tft; Dann wdve fie erfroren, und du bliebelt ohne Schadben.”

Trauvig fdritt dev alte Mann von dannen. Da fanb
er auf oem Felve, mneben einem BVrummen, Ddes Konigs
Sobnt, den jungen Salomp. Dem war fein Stab in den
Hrunnen gejallenr, und bdie Knedjte waren nun dabei, eine
Quelle nac) dem Brunnen hinguleiten, damit das Waijer
brinnen foher fjteige und den Stab nac) oben bringe;
pann twolite Salomo thn mit der Hand erfafjen. A8 das
| ver JAlte jah, da dadjte er in feinem Hevzen: , Das muf
l ein fluger Wenfch fein!  Jch will e8 aud) bet ihm verjudyen;
| vielleicht verhilft er miv zu meinem NRedyte, daf i)y mein
: Leben rette.”
©o trat er hin vor Salomo und trug ihm feinen
$Hanvel vor. Dod) Salomo begann: ,Mein Lieber, warum
gehft du nidht zu. metnem Bater P“
»Bet beinem Vater bin id) wohl gewefen,” erwiderte
per Alte, , boc) der ervflirte, daf er mir i)t Helfen fomme.”
& | &0 folge mir,” fprad) Salomo, ,wir wollen beide
| nod) einmal 3u meinem Bater gehen.”
o gingen beide mit zum Konig David.
Hier angelangt, fprad)y Salomo: O, jage mir, mein
Bater, warum [prichft du diefem Manne hier nidht Recht P
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Und David gab zur Antwort: , Wein Sohn, id) fann
ipm fein Nedht fpredhen; warum hat er nidht das Bibel-
wort beachtet? Darum gefdjieht ihm fdjon gang redht.”

QBillit du mir geftatten,” {prad) nun Salomo, ,daf
ich das Urteil fprechpe?”

LWenn du ed fannijt,” erwiderte der Kinig, ,jo tu s
ohne Furcht!”

Da wandte Salomo fich an die Sdjlange: ,Warum
willft du dem, der dir Gutes tat, mit Bijem lohnen ?”

Lh

 Tetl Gott o8 felbit bejohlen hat," erwiderte die Schlange,
,baf id) den Menjdyen in die Ferfe beife.”

.©p willit du,” fragte Salomo, ,befolgen, was bdie
Thora jagt?”

,Sebhr gern!” erwiderte bie Sdhlange.

,&o lap vom Menjden ab,” fprad) Salomo, ,und
jtell’ bich auf den Woben neben ihn! Denn alfo heipt es
in der Sdrift: ,Die zwei, die miteinander jtretten, jollen
beidbe vor ben Nichter ftehen.'l) Darum mupt du bei thm
ftepen.”

SAud) dbamit bin id) einverjtanden,” rief die Sdhlange,
[tef von dem Manne ab und ftellte fich an feine Seite.

Nun  vief der weife Salomo dem Alten zu: , Weil
bod) Die Sdhlange dag Gebot ber Thora will befolgen, und
weil die Thora fagt: ,Du folljt der Sehlange thren Kopj
serjdymettern,’ fo jpreche ich dag Urteil aug: Serjdymettre
thr den Kopy!”

Da Hob der NMann den Stab, an dem ev ging, weil ex

jchont alt und jhwad) war, und tat, wie Salomo gejprodjen.
(Pr. Mb. No. 144.)

1) 5. B. Mof. ¢




Das hihere Verdienit.

AlS einjt der JRegen gar zu lange ausblieh, jandte
man wet fromme Manner zu Aba Chilfia, daf er fein
ebet um NRegen 3u Gott emporfenden folle. Sie begaben
fich tn fein Haus, aber jie trajen ihn nidt, denn er war
aujs Feld gegangen, um 3u arbeiten. Sie gingen alfo
hinaus und fandben ihn in einem Weinberge befdhaftiat.

AS fie ihn jahen, viefen fie thm zu: , Grith Gott!”
Aber er wandte fich weder nad) thnen um, nod) erwiderte
er den Grufi. Am Abend ging er Heim, und die Dbeiden
Manner folgten thm.

Gr tvug aber jeine Gevdte auf ber einen Sehulter,
jetnen Weantel auf ber andern. Seine Sdjube BHielt er
m der Hanbd; nur wenn er an ein Waffer fam, dann tat
er fie an jeine Fiige. Sein Gewand lief er beim Gehen
herabfhingen, fam er aber an Dornen vorbei, fo zog ev
ed tn die Hihe. Vor feinem Hauje angelangt, wurde ev
pont jeiner Frau im fdhpnften Pus empjangen. Gr lie
bie Frau vovangehen, dann folgte er, fo Ddaf die Deiben
WNanner erjt ulept eintvaten.

Nun wurde 3u effen aufgetragen; er fepte fich mit
jetner Frau unbd feinen beiden Sobhnen an ben Ti)dy, die
beiben. Manner aber d er nicht zum Gffen ein. Beim
Justetlen gab er dem jlingeren Sofhne 3wei Stitde Brot,
pent dlteven aber nur eins.

Dann fprad) er leife u feinem Weibe: , I weif
recht wohl, warum bdie beiden Leute zu mir gefommen find.
©o folge miv, wir wollen auf den Sbller gehen und dort
um HRegen beten: vielleicht evbarmt fidh Gott und fendet
jeinem Volte Regen, dbann braudjen fie uns nicht  mehr
varum gu Ditten und aud) nicht zu glauben, er fei auf
unjer Bitten qefornmen,

Auj bem Sbller angeformmen, jtellte er jicd) in eine
Ede. und fie in die andere, und beibe fandbten ein in-
briinjtiges Gebet um Regen su Gott empor. Alsbald 304
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auf der Seite ber Frau eine Regenwolfe Herauf, unp es
begann 3t regnen. Da fjtiegen beide wieder hevab, traten
ing Bimmter und lefen nicht fm geringjten merfen, daf
fic qebetet Datten.

Nun exjt fragte Aba Chilfia die betben Manner, wasd
fic von thm begehrten. Unbd fie fprachen: ,Unjere Sdrijt-
gelefrten haben ung zu div gejchickt, du michtejt Gott um
Regen bitten.”

. ®ott jei’s gedanft,” erwiderte Aba Chilfia, ,daf thr
neines Gebeted nicht nehr Dbebdiirfet; e vegnet ja jehon.”

Sie aber jpradhen: -, Wir haben gemerft, daf wir den
nur eurem Gebete 2u verdanfen fHaben. Aber nun Haben
wir nodh eine anbdre Bitte: Dein Tun ijt den gangen
Tag hindburd) jo jeltfam gewefen, dbafy wir germ Daritber
aufaeflart fein mbdhten.”

.S bin beveit zu antworten,” jagte Aba Ehilfia.

Da jpraden die Mdanner: ,AB twiv dich begritften,
warum hajt du did) micht einmal umgewenvet?”

LWeil i) an diejem Tage wm Lohn geadert Habe,”
cvwiderte er, fo wollte tch feine Minute durcd) Heben
verjaumen. ”

Da fragten fie weiter: ,Warum haft du die Gerite
itber Die eine und den Mantel iiber die anbdere Schulter
gelegt, ba du dod) beides auj einer Schulter tragen fonntejt?*

Mitd er ermwiderte: ,Der Mantel it qeliehen, und
awar jum Angiehen, nicht um Dinge darauj zu legen.”

,nd warwm hajt du deine Schuhe ben ganzen Weg
in der Hand getvagen; jobald du aber ang Wajjer famit,
jie an bie Fiige getan?”

CWeil 1d) den gangen Weg drauf adyten fann, daf id)
nidgt auj etwas Hartes oder Scharfes trete, im Wajjer aber
fann idy’s nicht; darum hab’ i)y meine Scdube angezogen.”

L Ou [iefeit dein Gewand tm Gehn herunterhangen;
nur wenn du an Dornmen vorbeifamit, zogit du es in bdie
$ohe. Wir meinen, du hatteft es umgefehrt madhen follen,
damit dich nicht die Dornen jtechen.”
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¢ Aba Ghilfia antwortete: ,Die Winden am Kirper ;
feilen fohon bald wieder zu, aber bie Miffe in ben Kleidern -
nicht. "
Aber warum hat fid) dein Weib 3u deinem Empjange
jo gejdymiicit?” _
,Daf jie miv wohlgefalle, und id) an feine anbere u ¢

benfent braude.”
nd warum liefejt du fie vovangehen und gingjt
jelbjt zwijdjen thr und ung?”

Weil idh eudh nidyt geniigend fannte, jo ging id) licber }
jelbit als8 ndachjter Hinter metner Fraw.”

AMnd warum Hajt du und nidt aufgejordert, mit- .
juefien?” !

Weil i) gefehen bhabe, dafy bag Brot fiir und und
eudy nicht rveichte. ©ollt’ id) mit meinem Wiunve veven,
: im  Herzen aber anders bdenfen? Weld) eine Siinde !
Darvum hab’ id) lieber nidhts zu eudy gejagt.”
| ber du gabjt dem jlingern Sobhne wei Stiide
Brot, demr alteren nur ems?”

nd Aba Chilfia erwidberte: ,Der jlingere Knabe it

tagsiiber in der Sdyule, der hat zwei Stitde befommen;
ber dlteve ift zu Hauje und fann efjen, wann er will;
| & darum Hab’ i) thm nur ein Stitd gegeben.”
b Ach, licber Nabbi,” fprachen fie num, ,tverde nidp
ungedulbig und antworte nod) auf diefe eine Frage: , Warum
ift die Regenwolfe auf der Seite heraujgezogen, wo Ddetne
Frau geftartben Hat?"

WUnd er anwortete: ,Weil fie ben gangen Tag dabeim
ift unb den Avmen Brot gibt, und dag ijt bejfer als Gelb.
Denn wenn id) thnen fhon Geld gebe, jo miifjen fjie dod)
bag Brot erjt faufen. Und nod) eimen andeven Grund
will id) ‘eud) jagen: Wir Haben bbfe Nadybarn, jo bife,
bafy i) Gott fhon gebeten BHabe, fie fterben zu lafjen; i
meine Frau aber hat gebetet, daf fie Bufe tun und fid) |
bejfernt mbdten.”

L e gl e e
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Onfelns.

ok

Onfelos, ein Heide, wollte uum Jubentiume itbertreten,
bag er liebgewomten Hatte. AIS Das ber KRaifer borte,
janbte er einige Mdnmer zu ihm mit Dem Bejehle, den
Onfelos vor ihn zu fithren. Diefer aber begann mit Den
Mannern ein religibfes Gejprid), vas bamit enbete, Daf
audy fie zum Jubentum Defehrt wurden.

Da dag der Kaifer erfubr, fandte er nod) mehr Danmner
nach) Onfelos aus und verbot ihnen ftreng, ein religidjes
Gefprachy mit ihm ju fithren. Willig jolgte thren Onfelos.

Unterweqs famen fte an etnem iiibifdhen Haufe vorbei,
an dejfen i jich die Mefuja befand. A3 Onfelos Ddieje
erblictte, lachte er laut auf. Nady dem ®runde Ddiejes
Qachens gefragt, eviwiberte er: JSedber Fiirft undb Kbmig
figt auf feinem Throne tm Gemady; bie ihn bebiiten aber,
bic ftehen braufen an der Tiir. Umgefehrt der Kinig aller
Qbnige, der Heilige, des Name fei gelobt: ev halt die
Wadge draufen an der Tiir, damit Ddie Qubent  Drinmnen
wofhlbehiitet feien. Des zum Jeidjen feht thr bie Miejuja
aufien angebracht; und bdeshalb fagen wir: Gott bepiitet
beirten Ausgang und deinen Eingang, von nun an bis in
Ewigfeit.”

Diefe Worte madhten auf die Manner jolden Cinbdrud,
bap aud) fie bag Jubentum annafhmen.

AlS pas Der Kaifer horte, jandte er feinen nehr nad)
Ontelos, weil er fitrchtete, fein ganges Bolf midhte jum
Subentume iibertreten. (W. Mb. No. 38)

b)

=i

Onfelos foar der Schwefterjohn desd Kaifers Habdrian.
Gines Tages Hub er an und fprad: ,Wein werter Ohm,
idh bin nun wie ein Kalb, dag nur bdie WMutter fennt,
bie 8 crndfrt hat, und den Stall, der ihm gin Obbdach
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qibt, fonjt aber von der Welt nichts weif. So mocht’ idy
penn hinaus, damit td) Mienjchen fennen lerne, thr Tun
und Treiben jehe und miv durch tvgend eine Hantievung
metrenn Lebensunterhalt evwerbe.”

Da jprad) der Katfer: ,Was willft dbu untexrnehmen?
Willft bu ein Kaufmann werden, wm div in Hanbdel Giitex
sit eriwerben?  Wm deventwillen braudijt du nidht 3u wan-
pern: i) BHabe NReichtitmer genug, davon darfit du div
nehmen, jo viel du magjt — und bletbe Hhier!"

Do) Omnfelos erwiberte: ,WMein BVorjap ijt gefapt
und unabdanderlich: tdh will ein Kaufmann werden. Dazn
erbitt’ i) detnen MRat: jage miv nur, welde Waren i) am
flitgiten faufe, um fie mit bem groften Nupgen ju verfaufen.”

Sprad) der Katfer: ,Sp acdhte memmen Nat! Weldye
Ware du vou allen ungeachtet und verjdhmaht gewahrit, dak
ntemand fie maq faufen, dte faufe du! Denn ed fommt
bie Beit, wo fie tm Pretje fjteigt und reidlichen Gewinn
oiv Dringt.”

Ontelog veriprad), vent Rate u folgen, nabhm Urlaub
und begab fich) gevadbesweqs nach ‘Palajtina, ward Fubde
und vertiefte i) in dag Gejes, dasd fdriftliche wie aud) das
mitnoliche. Cr [a8 dabhetm und laufchte gievig ven Beleh-
rungen over Werjent 1 demt Lehrhauje. Und weil er gar o
etfrig lernte, ward er bla und jdywdchlich.

Als er nun gerug gelernt 3u haben meinte, wanbte
er fih wieder hetmmwdrts. Dody wie erjdhraf der Kaifer,
ald er ben Neffen bleth) und abgemagert jah. ,Beim
Supiter,” jo vief er aus, ,entweber fajt du bei dbem Hanbel
piel verloren ober jemand hat div fonjtwie itbel mitgejpielt.”

CNtein fatferficher Obetm,” fprad)y da Ontelos, ,wer
wollte mir etwas zu leide tun, fo lange dbu am Leben bijt!
MWeein bleiches Ausjehn vithrt daher, dap i) ein Jude ward
und Tag und Nadyt mid) miihte, Gottes Lehre 3u exfennen.”

Da evwiderte der RKaifer finjter: ,Wer bhat dir das
geraten?”

. Du felbjt,” gab Onfelog zur Antwort.

i e it Rk O e .

e —————

e _
A e

~T

e

e ————



o
W‘Mw-‘-‘”m' P

S felbjt?” viej Hadrian, ,id) witte nidht, wann id)
pir diejen Mat gegeben Hatte."

S Du bhajt ed nur vergejfen,” verfepte Onfelos.

LGrinnerjt du did) nod), daf du mir, als i) auszog Waren

» einzufaufen, ven Nat ertetltejt: die Ware etnzufaujen, bie

andere verjdhmdhten, wetl jie Hinterher un Pretje jteigen
und mir Gewinn emtragen wiirde? Nun zoq tch i die
Welt und fand, dbafp man fein Volf geringer acdytet ald ote
Juden. Und bdody fteht eine Beit Dbevor, da fte gar hody
qeachtet twerden fjollen, wie der Prophet Fejaja Jpricht:
Und Kbnige werben detre Warter fein, und thre Gebicte
rinnen detne Wmmen; nut dem i‘l’ngvﬁr[m werfen jie jid)
aur Grde nteder vor div und den Staub deiner Fitge lecten
fie’ (Jef. 49, 23). Darvum Hhab’ i) miv die Lehre Jsraels
aefauft — gehorjam detnem NRate.”

Da jprad) der Katjer: ,So war es nidht gemeint.
Doch warunt wurdejt du nod) Jude?"

Unp Onfelog ervwiverte: , Weil ich) die Lehre [sraels,
pte Thora, mir gani zu etgen madjen wollte; und dazu
muf nwan Jude fetn.  Denn wie man niemandem ein
Sd)iff vertraut, der nmicht auf thm qelebt und feine Ein-
vidhtungen fennt, um fte zu brauden, wie Wind und Wellen
¢s verlangen: jo fann aud) der die Thora nicht erfennen
uno verfteben, bder nicht e Jude ift und it der Thora
[ebt. &b hept es aud) m unjrer heiligen Scyrift (Pi. 147,
19. 20): ,Cr tat Jafob fund fein Wort, feine Sapungen
uno Rechte Jsrael. Sp tat er feinem andern Volfe, und
Redyte fennen fte nicht.*”

Der Kaifer wurde nadypenflid) und jdywieq.

Die Juden aber nennen Ounfelogd mit Stoly bden
Jbrigen, unbd jeine Bibelitberfepung jteht nod) heut in

hoben Ehren.
(Pr. Mb. No.  96.)
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Matthia ben Charajd.

Matthia ben Charajdh war ein jdhoner Mann.  Um jo
mefr adjtete er Davauf, jeder Berfithrung aus bem Wege
au gefen, wm nidht zu flindigen.. o jab ex aud) niemals
eint Weib mur an, e jei benn fein eigemes. Itber diejern
tugendfaften Lebenswandel grollte Satan.

@r trat vor Gott und fprady: ,Herr, was denfjt du
pont Matthia ben Ehavajdy?”

Und Gott erividerte: -, Seine Frommigleit 1jt tadellos.”

Und doch” fuhr Satan jort, ,getraue ich mid), thn
s Siinde au verleiten, wenn dbu e8 miv gejtattejt.”

@8 foll dir geftattet fein,” jprad) Gott.

Nun nahm Satan die Geftalt eines beriidend jchomen
IWeibed an und trat dem Fromunen, Der eben itber Die
Strafe qing, entgegen. Der aber fah an ihr vorbei.
Satan dbrefte und wendete fich fo, dbafy Matthia dag Weib
feben mufste, wohin ev audy blicte.

Da ward dem Fromumnen bange, er rief einen Sdhitler
unbd qebot ihmt, brennende Kohlen aus der Kiidye ju bringen.
Der brachte fie und Matthia brannte fid) damit eigenhindig
feine Augen aus. AS Satan diefes jah, erfapte thn Cnt-
jepen und er wid) hinweg.

A diefern Fromumen waven feine Kiinjte madtlos
abgeprallt.

Da fandter Gott den Engel NRaphael hinab zu NMatthia,

0 ' b Lt (e i
wm ibm fein Augenlicht zuriicfaugeben. Er aber jprad),
als ihm ber Gngel feinen Aujtrag fundgetan Dhatte: , Jch
begehre feirtes Augenlichtes mehr, bamit id) fernmerhin vor
Verfithrungen jicher jei.” Dieje Antwort bradte der Engel
Gott 3uriic.

Da fprad) Gott: ,Geh nod) einntal ju meinem Knedyte
Matthia und fage ihm, daf id) feine lautere Frommigtert
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ferne und ihn barum allezeit fo bewahren werde, daff er purd
feine Yugen nie zur Siinde foll verleitet werden.”
Grft auf diefe Suficherung hin lef jid) Watthia ben

@harajd) vom Engel Raphael die Augen heilen.
(W. Mb. No. 247.)

b1. Die Sabbatengel.

Wenn der Jsraelit am Freitag Abend das Gotteshaus
verlift, wm fid) in feine Wohnung zu begeben, begleiten
ihn swei Engel, ein guter und ein bjer. Fnden jie fein
$Haus jabbatlic) gevichtet, bie RLichter hellen Schein ver-
breitend, ben Zifdh) gedectt, wie ficdh’s gebithrt, damn ruft
ber qute Cngel aus: ,Alfo fei e8 aud) am nadyten @abbat!"
Und bazu muf der bije Engel wider jeinen Willen Ammen
fagen.

Wenn jedod) dag Haus nicht jabbatlid) geridhtet it
wenn die Ydgter nicht brenmen und fein Tifd) fejthch
bereitet ift, Dann ruft der bife Cngel aus: ,Aljo fei e3
aud) am nddjten Sabbat!” Und dazu mufp der gute Engel

wider feinen Willen Wmen jagen.
(W. Mb. No. 164.)

52. Die Sabbatipeife.

Ginjt fragte ber rbmifche RKaifer den R.sJojua ben
Ghananja, woher es fomme, dap die Sabbatipeifen jo itlich
fdymeciten, viel ojtlicher afs bie Speifen an den anbderen
Tagen der Wode.

O, Raijer,” evwiderte der Gelehrte, ,bag will ich div
wohl fagen. Wir Haben eine Edjtliche Wurgel, die heift
Sabbat, vor"der fun wir in bdie Speifen, und bdavon
befommen fie ben Edjtlichen Gejchmad.”




©p qib miv aud) von bdiefer Wurzel,” jprad) Dex
RKaifer, ,damit i) miv ebenjo wobljchmedende Sheifen
bereiten lajje!"

O, Kaifer,” erwiderte ba N. Jofua, ,die Watrzel will
id) bir gern geben, dod) wird fie dir nmicdht niipen. Denn
wijfe, fie iibt ihre Wunberfrajt nur bet dem, der aud) ven
@abbat ehrt und hetlig phalt.” (W. Mb. No. 5.)

53. Bar Kappara.

Jn einer Stadbt am Mieere twofhnte ein jehr reicher
Mann, der hiey Bar Kappara. Dejfen liebjter Spaziergang
war am Nieeresjtrande, wo fich den Augen und Sinnen
allerhand Abwedhfelung bietet.

Gines Tages nun nabte ein Shiff dem Hajen und
wollte eben einlaufen, als ¢3 Sdiffbruch litt unbd alle Leute
bavauf ing Wafjer. fielen. CEin gewaltiges Gejchret erfob
jich da fowohl von ben Unglitctlichen, ald auch) von denen,
die am Lanbde jtanden und dasd UnglitcE jahen; man jprang
i Rdhne, um zu vetten, was gevettet werden fonnte, andere
jdpwanumen und erfafiten nod) mandyen, der eben verfinfen
wollte.  Auch) Bar Kappara war entjdhlojjen ind Wafjer
geeilt und folte einen, der eben nod) zwm lepten WMale
emportauchte, heraug und brachte ihn fiir tot ang Land
und dann in jemn Haus.

Sobald er hier zum Leben erwad)t war, fragte thn
Bar Kappara, wer 1und woher er wdre, den Gottes Gnabde
am Leben orhalten, wahrend fo viele anbeve ertrunfen wiren.
Da antwortete der ereftete, er jei augd Nom und ein
Sohn bes Kaifers, fein Gefolge jer evtrunfen und all fein
$Hab und Gut ing WVieer gefallen. JNun iwilrde er gern
heimreifen, aber er wiffe hievzulande nicht Bejdjeid und
fei zubem aller Mittel zur NReife entbloft.

Bar Kappara vedete thm freundlidh) zu und hief ihn
quted Mutes fein, er wolle gern fiiv alles jorgen.
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Gr fchafite nun vor allen Dingen dem Sdhifjbritdjigen
neue, ftattliche Kleider; dann ging er hin und faujte drei
jchbne Pferde, mietete zwei Diener dazu uno itbergab fie
nebft angemefjener Reijesehrung dem faiferlichen Jitngling.

Der war freudig iitbervajd)t ob joldjer Grofmut, um-
avitte feinen Metter und rvief unter Trdnen der Riihrung:
Mein teuver Freund, du hajt mir nidht nur dag Leben
gevettet, fonbern ftattejt mich nod)y mit Pferden, Dienern
und Gelde aus, damit i) wieber Heimfommen fonne; das
Geld fann ich dir jchon noc) wiedergeben, jobald i) Fu
meinem Bater gefommen bin; was du aber jonjt an nur
gefar, bag fann ic) bir nicht vergelten, pas mogen piv Die
®btter [obhnen; i) aber bleibe inumer in Deiner Schuld.
Dod) eines jolljt du wifjfen: es fommt bereinjt bie Kaijer-
frone auf mein Haupt, dann will id) allen Juden glitig
jein wm deinetwillen.”

©o mag did) Gott bebiiten,” evwiderte BVar Kappara,
bafi du wohlbehalten Geimbehrejt und dir gejdjehe, wie du
hoffit, und ben Jitben glitig bleibejt alfezeit, wie dit gefprochen.
Lebe wohl "

Der Siingling zog himweg, gelangte gliidlid) Hetm
nad)y Rom und erzdahlte feinemn BVater von fjeinem Sehifi-
bruch und von jeiner Nettung durd) den Juden. Dariiber
war der Vater fehr erfrent; nur war es ihm fehr avgerlich,
baf fein Sofhn gerade durd) eimen Jubden gevettet worden
war, denn er Hafte die Juben und modyte aud) dag Gute
nidht aus ihren Handen. Gr befahl alfo jeinem Sobhne,
fo fdymell wie mbglich jeine Schuld beim Juden abgitragen,
pantit er nicht etiva eines Tages perfonlidy vor ihu exjdene,
um fie eingufordern. Cr wolle in fjeinem Hauije fetnen
Juben fehen.

Wit Wmmut vernahm der ©ofhn dbes Vaters Worte,
boch tat er thm Den Willen und fjandte Boten zu Bar
Rappara, die ihm dag gelichene Geld brachten, aupervent
aber foftbare Gejchente, die eines Kaijers wohl wiirdig waren.
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Al fie in Bar Kapparas Haus trater, merfe er jofort,
bap fic Dic Boten eines vornehmen Herrn fein miiften
und fragte nac) ihrem Begehr. Sie aber erwiderten:
Jnfer Hery entbietet div durd) ung fjeinen Gruf unb
wird fich frewen, wenn er hovt, daf dbu gejund bijt. Bum
anbern fendet er dir dbag Geld, das du ihm geliehen Hait,
surticE und Dbleibt noch immer in beiner Schuld; dod) er-
neuert er jein Berjprecdhen, jo viel in feirter Neadyt ftebt,
alfen Quden giitig 31t jern.”

Aber Var Kappara jprach: ,Cuer Herr bhitte jid
nicht fo ju bemithen braudhen; will ev mur meinen Glaubens-
genoffen gnibdig gefinut fein, fo Dbin id) hod) zufrieden.”
So fprad) er und wollte nichts annehmen. Aud) als fic
i fagten, thr Hevr hatte ihnen eingejharit, Geld unbd
Gefchenfe nidyt wieder uviicfzubringen, bet Bevmeidung
feined Bornes, nahm ev nidhts San, fonbern bejdjentte fie
feinerfeits mit golbenen Ringen unbd Armbdandern.

Sp fehrten fie Heim, brachten alled zuriicE und Derid)
tefenr, wie ehrenvoll fie behandelt worden waren und zeigten
ihre teiden Gejchenfe. Der eble Jiingling war daviiber
hocherfrent; der Bater. aber, der die Juben mun emmal
nicht letben mochte, ward davitber nur um jo verdrieplider
und fuchte feinem Berdruffe durdy ein judbenfeindliches Gejep
Quft 3u madjen. €3 jollte hinjort, bei Tobesftrafe, Tein
iibifches Knablein in den Bunbd der Biter aufgenonumen,
fein ©abbat mehr gehalten werden 1. dgl. .

Die Jubden waren iibel dran. Sie beteten und fjajteten
und taten Bufe, dap Gott den Sinm des Kaifers wenben
mbdjte, damit er das graufame Gefep guviiduehme. A8
aber all ihr frommes Tun nichts bHalf, gedachten fie an-
gefehene Manner zum Kaifer zu fehicken und burd) 1ber-
reidjung eines grofen Geldgejchentes bdie NRiicknahme Des
Gefeses zu evwirfen. Aber der RKaifer weigerte jich, ivgend
einten Juben zu empfangen.

Ag nun bag Gefep in allen Provingen bed NReiches
fbefannt geworben war, fo erfuhr ed aud) Bar Kappara
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und fapte den Cntjdluf, nad) Rom ju gehen und u ver
judjen, ob er nicht Butritt jum Kaifer und die Aujhebung
bes harten Gebotes exlangen fonnte. Dabet jepte ev qrofie
Hoffnung auf die Fiirjpracde des Kaiferjohnes, vem ev
in bag Leben gevettet, und auf die banfbave Gefinnung des
Ratfers felbjt, wenn der LebenSretter fjeines ©Sohnes ihn
um eine Gnuade bate.

So madhte ex fid) auf den Weq und fam nad) Rom.

Nun war VBar Kappara nidht nur ein veider, jondern
aud) ein gelehrter Mann, und alé bdie romijchen Juden
von feiner Anfunft Horvten, judhten fie ihn auf, eviviejen
ihm viel Ghre und rvieten ifhm, wenn er etwad fiiv fie tun
wolle, wie jie qehrt Hatten, dod) erjt beim jungen SKatjer
fein el zu verfudjen, bamit diejer bei jeinem Bater ein
qutes- Wort fitr jie einlege. Schlieplich evmddhtigten fie
ihn aud), wenn er ihre Glaubensfreiheit mit Geld erfaufen
fonnte, jebe beliebige Summe zu bieten.

Bar Kappara erwiderte: ,Liebe Briiver, wermt e8
Gottes Wille ift, daff ih Gnade finde, fo braudyt ed eures
Geldes nidht. ) Hoffe aber, Wobhlgefallen 3u finben in
bes jungen Katjers Augen und daf,er fiiv ung bitten wird
bei feinem Vater."

Sievauf begab ex fich, ftattlich gefleidet, vor das Schlof
pes jungen SKaifers und lief thm melden, ein Jude wiinjdye
feinte faiferliche Hoheit zu Jprechen.

,Cin Jude?” bdadpte fich der Kaifersjohn, ,was ver
pon miv will, fann id) miv jdhon denfen. Wag fann id)
aber tun? §d) wollte langjt jchon ihren Wunjd) erjitllen,
alfein ntein BVater will nidht. Dod) wm metnen guten
Willen wenigftens zu zeigen, jo mag der Jude vor mid)
fommen.”

lnd der Titvhiiter erhielt Befehl, den Juden vorzulajjen.

Beim Anblick der ftattlihen Gejtalt des Bar Kappara
gedachte Der Kaifersjohn jogleich jeines NRetters, dod) erfannte
er thn nidht, da mandes Jahr inzwijdjen vergangen war.
Bar Kappara aber warf fich thm zu Fitgen und {prad):
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© Kaiferlicher Hevr, wir flehen beine Gnade an, daf du
bei Deimem Vater filr ung bitten wollejt, baf er bas grau-
jame Gefeps geqen ung uviidnehme. Gevenfe aud), was
bt mir verfprochen Hajt, als id) didh) aug dem Wajjer vettete,
dafy bu allen Suben wollteft glitig jein um meinetmwillen.”
So fprad) er unter Trdnen.

KQaum aber Hatte des Kaifers Sohn bieje Worte gehort,
al8 er von feinem Sige fprang, Bar KLappara aufhob, ihm
um den $Hals fiel und vor Freude weinend ausrief: ,Nietn
teuver Netter, fteh’ auf und fei getroft! [ will gewiR
mein Bejtes tun, um meinen Vater zur Juriidnahme des
havten Gebotes ju bewegen.” Dann febte er ihn meben
fid) und tat thm qrofe Chre an.

Aber Var Kappara fprady: ,So jehr mid) Dbdetne
Sreundfchaft auch begliicdt, jo mup id) dich dody Ditten,
porerjt febe Ghrung zu unterlaffen, denn nicht deswegen
hobe i) den weiten Weg zu dir gemacht, jordern unver:
stiglich deinen VBater zu Dbitten, er mibge Dad graujame
Gefess aufheben, durd) weldhes jchon fo viele Juben um thr
Qebent gefommien find. Set verfichert, dbu tujt dbamit cin
qutes Werf und unjer Gott wird dir Ddajiiv mit langem
Leben lohuen.”

. Bet allen Gbttern,” evwiderte der junge Katjer, ,id
will mit’ meinem Vater reden; i) will furchtlos mit thm
vebent- und dir damn verfitnden, was id)y ausgeridytet Habe.
Bis dapin fer getroft!”

Mit gqrofer Spannung erwavteten die Juden Homs
bie JMiictfehr Var Kapparas. Als er fom, fprad) er ju
ihren: |, Mieine Briider, i) dente, daf die Sache e qutes
Gnbe nehmen wird. Dod) laffet in euvem Beten und
Fajten nidht nach; ich felber will deggleichen tun, damit
fih Gott unjer erbarnte.”

Das flang dent Jubden wenig erbaulich, benn fie exfannten
baraus, dbap er noch) nichts ausgeridhtet habe.

Der junge Kaijer aber ging zu feinem Bater umnd bat
ihi, ex michte am folgenden Tage fein Gaft zum WMittagejjen




fein. Das verjprac) dber Water. Al8 fie nun an der Tafel
fafien, fam Bar Kappara und begehrte Cinlaf. Aber der
Tiivwddter bielt ihn an und bedeutete thn, daf der Kaifer
eben Det Tifdhe whre. ,Das tut nidts,” meinte Bar
KQapparva, und fdenfte ibm einen goldenen Ring, ,mrelde
mid) nur tmmerhin!”

And wenn du miv aud) nod) jo viele Ringe jchenttejt,”
antwortete der Tlrwdacdyter, ,jo fonnte ich dich dod) nicht
einlaffen. Denn ber alte Kaijer jpeift Heute bet fetnem
©ohne.  Gr fann feinen Juben fehen, und lafje i) bdich
pennod) ein, das fonnte mid) mein Leben foften.”

Da fprad) Tar Kappara: ,So bringe dem jungen
Kaifer diejes Brieflein! Begehrt er mein, jobald er es gelefen,
o rufjt bu midy; wo nidyt, jo will wh gern von hnnen
geben.”

Der Thivhiiter mochte fich bas Ringlein gern verbienen
und iibergab bas Sdjreiben feinem Herrn. A8 der ¢8
gelefent Hatte, erjchraf er fehr. Denn er badhte: ,Xafy’ ich
pen QJuden bHevetnformmnen, fo verldapt mein Bater, bder
Feinen Juden jehen fann, die Tafel; lajje tch den Jubden
nicht hevein, das wire ungebiihrlid) gegen meinen Lebens
retter. Was foll ich alfo tun? Jh will aber lieber meinem
Hevzen folgen und ihn doch Heveinlajjen. Bielleicht, daf
mein LVater, wenn er den Jubden fieht, der mir dag Leben
gerettet Hat, fich um meinetwillen bazu entjdhliet, bden
Juben gnadig ju fein.” Aljo gab er VBefehl, ber Jube
jollte fjogleich Hervauffommren.

Der Titrhitter war nicht wenig erftaunt, daf e Jude
por den Kaifer gelafjen wurbe, und nody dazu iiber Tijd).
S Dag mufy bod) ein ganz ungewdhnlicher Jude fein,” Jagte
er fich und fjtieg die Stujen hinab zu Bar Kappara.
Diefer hatte fich alfp m jeiner Vervedynung nicht geivet.

A8 er in den Saal trat, fiel er vor Ddem Kaifer
nieder und bat um Gnade fliv fich) und die avmen Jubden,
perent Leben durd) basd graujame Gebot gefafhrdet fei. Sobald
aber der junge Raifer den Bar Kappara gefehen Hatte
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exfob ex jich, nabhm ifn bet ber Hand und jepte thn neben
fidy an den Zijd).

Dann jprad) ev: ,Mein tenrer Vater, biejemn Juden
bin i) Ghre und Liebe jchuldig, ver e it es, ber mux
bas Qeben gevettet hat. Hitte er e8 nicht getan, 10 wire
i) Heute nicht nmehr am Qebent, unb bu hattejt feinen Nach-
folger auf dem Throne. LWir verdanfen ihm aljo viel, und
parum wire e unjere Pilicht, auch thm Gutes 3u eriwetien.
Das aber fann am Dejten daburd) aefchehen, dap du vas
farte Gefe, das du der Juben wegen gegeben haft, Furiid
pimmit.” Mt diefen Worten fiel ev vor feinem Bater
nieber und umfafpte flehend feine Knice.

Dem alten Kaifer ward ed wunbderlich ju Wiute. Dex
Judbe war ihm ein Gveuel; aber er Dbebachte anbdrereits,
baf, wenn fein Sohn evtrunten ware, die Kronme und dag
Reid) in. fremde Hanbde batten itbergehent miijjen — €8
jchien ibm alfo, Daf ber Jube etwad Danf verdient Habe,
aber er Formte feinem Hajfe nidht entjagen. o entjchlof
er fid) folgendermafen und fprad): Miein lieber Sohn,
¢3 formunt ber Tag, da i) div alle meine Untertanen itbergebe,
jo will i) Heute ben Anjang madyen mit den Juben: fie
feient div gejchenft! Nun fur’ mit ifnen, wie ¢8 div beltebt,
aber jage es mir nidht!” Dem Bar Kappara aber reidyte
er eine golbene Palsfette mit den Worten: . Da, Jude!
Diefe golbene Kette jdente ich div gum Qohrne bafiir, daf
oi meinem Sofhne das Leben gerettet hajt.” Damit ver-
(e} ex Den Saal.

Bar Kappara aber iwollte die Sette nicht Dehalten.
Nidht um Gold und Golbeswert habe id) bir bas Leben
gerettet,” fagte er, ,unbd begehre feinen anbern Lobhn, als
baf du den Juden gejtatteft, nady threr Neligion zu leben.”
Grjt al3 Der junge SKaifer heftig in ihn drang, entichlof
er fic), Die goldene Sette zu bebalten.

Dann wurde jogleid) in Gegerwart von einigen NRaten
ber Rrone ein Gefep niedergejdhriefen, wonad) die Suben
fortan in der Ausitbung ihrer NReligion ungebhindert femn
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jollten; Bar Kappara aber eilte freudig zu feinen Glaubens-
britbern, um thnen bdie gliictliche Wendbung su beridhten unbd
cine Abjchrift des neuen Gejeses vorzuzeigen. Die Freube
per Juben fann man fid) denfen; jie danften Gott und
Bar Kappara und feierten ein Freudenfeft.

WAm folgenden Tage jandte der junge Kaifer nad) Bar
Kappara, und die Juden erjdyrafen jdjon, weil jie fitvchteten,
per Raijer fonnte wieder etwas anberes bejdhlojjen haben.
Aber Bar Kappava Dberubigte fie, inbem er ihnen {agte,
ev habe ofnehin verjpredhen miifjen, vor feiner Abreife nody
einmal 1m fatjeclichen Schlojje vorzujprechen.

Dort angefommen, fand er den jungen Kaifer Dei
Tijdye, umgeben von den vornehmijten WMidnnern des NReidjes.
Gr Batte faum Dden Jubden erblicdt, jo erhob er fich von
feinem Sipge, eilte ihm entgegen, nahm thn Dei der Hand
unb fepte thn an jeine Seite. Dann evzdhlte ev vor allen
Herren, wie er diejem Juden zu ewigem Danf verpflichtet
et und gab thm nodymals dad Verjpreden, jo lange er
lebe, folle bie Ssuben feine Unbill treffen; aud) wolle er es
jetnen Nadhfolgern etnjcdhdrfen, jtets gnadig gegen jie zu fein.
Dann gab er ein Beichen, und Herein brachte ein Diener
ein foftbares Samtgewand, mit dem BVar Kappara fogleid)
befleibet wurde; darviiber hHing ithm ber junge SKaifer eime
golbene SKette.

Aber audy ber alte Kaifer begann Wohlgefallen an
pem ftattlichen Juden Zu finden, der feinem Sohne bdasd
Xeben gevettet und bie Heimfehr ermiglicht hatte, bejdhentte
thn neuerdingd und bat thn, dod) mit Weib und Kind nad
Rom 3u formmen und dovt zu wohnen.

Nur mit Widerjtreben gab Bar Kappara nady; und
als er mit feiner Familie wieder nad) Rom gefommen war,
tat e$ ber junge Raifer nidt anbders, Bar Kappara mufte
feine Wohnung neben dem faiferlihen Schlojfe nehmen.
Die Juden aber hatten, fo lange der junge Kaifer lebte,

feinen Grund zur Klage.
(W. Mb. No. 241.)
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H4. Keine berrajdjung!

R. Chanina b. Chadjinai zog aus, um fich ber nam:
hajten Gelehrien weitersubilben und blieb 3wil Japre
fort.  Quawifdhen Batte fich feine $eimatjtadt jo vevandert,
baf er, bHeimgefehrt, fein Haus nidt finden fonnte. Gr
jepte Jich aljo anm Dden Nand Ddes Baches, aus dem Ddie
Ginwohner ihr Wafjer Holten, und hier horte er, wie ein
funges NMaddhen einem anderen gurief: Zodyter Chadhinaisd!”
. Das fonnte jo meine Todter fein,” benft Dber UYtabby,
b will dod) Hinter ihr Hergehen und fehen, wohin fie
qeht.”  Gr folgt ihr alfp nad)y und tritt ins Haus. Wie
ihn fein Weib exblickt und exfennt, da vithet jie der Sd)lag
por pliplicher Freude, unbd fie itirbt. Da begann Rabbr
Ghanina: ,Herr ber Welt, ift dag Der Lofn- der Frau,

o~

bie awilf lange Sahre allein gelebt, daf jie bei meiner
Heimfehr jtevben muB?”’ Dann aber befete ev mbriinjtig
su ®ott, unbd bag Leben fehrte thr auriic.
Hievaus foll aber jebev lernen, dap man nicht ploplich
wieberforumen, jondern ficdh vorher anmelden joll.
(W. Mb. No. 73,

5b. Cin gedulbiger Lehrer.

Rabbi Perida Hatte einen Sehiiler von ungewdhnlidy
fdpwadiern Auffajjungsvermigen, fo dap er thm jede Sadye
pierhundertmal wicderholen mufpte, ehe er fie bebielt.

Ginmal fatte er ihm cine Sadhe eben Fum bier-
funbertften Male vorgetragen, al8 ev zu etnem guten LWerfe
abgerufen wurbe. A3 er zuriidfom, fand er, daf fen
Sdhiiler wieder alles vergejjen hatte.

Da fprad) der Rabbi: ,Sagl an, mein Sohn, iwie
fommt 8, daf du e8 beute nody nicht fonnjt, wiewohl id)
¢8 vierhunbertmal mit div wiederholt habe? Das hat dod)
fonjt geniigt, warvwm benn heute nicht 2"




.....

-

Darvauj evwiderte der Sehitler: ,Mein lieber Rabbi,
id) will div befennen, dafy ich von dexr Winute an, wo man
oich zu bem frommen Werfe rvief, nicht mebr auf beine
Jeve villtg achtete, weil idy mir tmmer dachte: Jept geht
ber Nabbt jort.”

Jun denn,” fprach K. Perida, ,fo gib jest adyt, wir
wollen nody etnmal beginnen.” Und lehrt ihn nod) einmal,
vierhundevtmal, big der Schitler e behalten fHat.

Da erjdoll etne Hinmumelsjtimme alfo: ,Was willjt
ou [ieber, mein Perida: nod) vierhundert Jahre leben, oder
gletd) famt dbeinen Rinbern eingehn in das Parabies?”

&0 will 1w [ieber,” gab M. Perida zur Antwort,
(iogleich mit netnen Kindern in dad Parabies.”

Gott aber fprad): ,Diejemt wabhrhaft frommen Manne
werde beibes: vierhundert Lebensjafhre und das Paradies!”
(Pr. Mb. No. 132.)

56. Almojengeben vettet vom Tode.

Benjamin, ein jrommer Wanu, hatte die Almofen dex
®emeinde zu verteilen. Da fam, einjtmals, zur Beit dex
pungersnot, aud) eine Fraw und bat um ein Alhmnofen.
Dod) Venjamin betewerte, er habe alles fortgegeben, und
ehe nicht newe Gaben eingegangen wdarven, fonnte er ihr
gar nidyts geben.

Da jprad) die Frau: ,So jdhwire id), daf, wenn du
miv nidt hilfjt, eine avme Frvau mit fieben unmitndigen
Kindern Hungers fterben muf.”

A Benjanin das horte, ward ihm weh ums Herz,
unbd ev bedadjte fie mit etner Gabe von feinem eiquen Gute.

Nicht lange dbavauf ward Benjamin fo franf, daf
feuter glaubte, er werde wieberim genefen.

Da traten die Engel vor Goftes Thron und fpradyen:
werr der Welt! €3 heifit: wenn einer aud) nur einen
aué dem Volfe fpeift, fo gilt das fo viel, als hatte er Die




e
2 -.--W:“L”_"'.""'-' R

ganze Welt erhalten. Nun hat dody Penjamin die Frou l
mit fieben Rinbern gefpeift, und fjoll jept etnes jahen 1
Tobes fterben?”

Da lief Gott Benjomin gefunden, daf er nod 3et:

unbawanziq Jahre lebte.
(W. Mb. No. 83.)

BT. Nahunt aud Gimjo.
. 1 . !
Ginftmals wollten die Juben dem rimijdhen Katfer,
ber eben in Syrien, alfo in ihrer Ndbe, welte, ein Gejchent
fiberfendben und bevieten, wer wohl am qejchictejten wave,
im folches u itberbringen. Da famen fie iiberein, N.
Nahum aug Gimio u jenden. Nahum war ein fronuner
und qelehrter Mann, bdem ot jhon mandjes Wunbder
! hatte gejchehen Lajjen.
' Sie fillten aljo ein jievlides Sdjtchen nut allexlet
Roftbarfeiten, mit Perlen und Eoeljteinen und libergaben
e3 bem Nahunt, daf er es bem RKaifer bringe.

B
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ber in einer Herberge, die er unterwegs etinmal
auffudjen mufite, hatte man genterft, daf ver Snbalt des v
Rajtchens ein fojtbarer fein miifje, bemddytigte fidg Deg
Rajthens, leerte es aug und fiillte o3 wieber mit Erde,
pamit Nahum nichts merfe. A8 diefer dasd Kaftden dffnete,
um nady jeinem Schape 3u jehen, jah-er jtatt beffen die Erbe.
@ erfdyrat hejtig, bevubigte jich aber qletch) und jprach), wie !
immer, wenn ihm etwag Bisfes widerfubhr: ,Gam su letoba” '
(Was Gott tut, das ijt wohlgetan!) und fepte feinen Weg
aum Katfer jort. |
Dot angelangt, itberveichte cv das Rdftchen mit dev
WBitte, der Raifer mbdte die Gabe, die ihm bie Juben f
fanbten, quidbig anmehmen; er wijje ja, jie wdren nur :
arme Leuite. . ' i
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Der Kaifer nahm dag Kajtdhen freundlidh an; dod)
al8 er e8 Dffnete und eitel Erde darin fand, geriet er fehr
in Boxn unbd rtief: ,Seht her, wie die Judenm mreiner
footten!  Gine Lade voll mit Kot! Das jollen fie flivwahr
mit threm Leben Diifen!”

Da erhob fid) einer von ded Katfers Raten, ein alter
Mann, und fprady: ,Weein faiferlidier Herr, beeil’ bdich
nicht, dbag Todesuvteil augzufpredien, du finntejt leicht un-
fdhuldig Blut vergiefen. Vernimm uvor, was id) 31t jagen
weif. Diir ward von altersher die Kunde, dafy Abraham,
ber Stammvater bder Juden, jobald er fidh vor Feinben
jchiigen twollte, eime $Hanbdvoll Erbe von dem Vobden hob
und gegen bdiefe Feinbe fdhleuderte. Da iward der Stoub
su Sdpwerten, die dic Feinde toteten. Aud) Pfetle rourben
draus, wenn er von Ddiejer Crde auf bre Fenbe warf.
Bielleicht, daf in dem Kiftdhen jolde Erde ift!”

Der aljo fprad), war niemand anders ald per Prophet
@ling, bder ploglich erjdyienen war und die Geftalt eines
ver faiferliden Ndte angenonmumen bhatte, um bdie Gefabr
von den Juden abzuwenden.

Jun war der Kaifer eben tm Beqriff, gegen etne auf:
vithrevijche Proving zu Felde zu iehen, und al8 er von
ver mwunderbaren Erbe Hhorte, badte er: ,Das warve mir
ja eben rvedht; ich will’s einmal verfuchen.”

©p 3og er vor Die grifte Stadt ber Feinbe, warf
eine Handvoll Crde aus bem Kajtdhen gegen fie — und
fiehe [oa: es wurden eitel Sdywerter braus! Nun war die
Stadt gar bald bezwungen, unbd der Kaifer lief die fojtbare
Erde in feiner Sdjagfammer jorgfaltiq aujbewabhren. Die
Labe aber fitllte er mit Perlen und CEdelfteinen, itbergab
fie bem Nabhum als Gegengejdhent und entlief thn mit
grofer €hre und Auszeidhnung.

AS er nun tvieder zu der Herberge fam, i weldper
man feint Kajtden feines Jnbaltes beraubt und dann mit
Erde gefiillt hatte, fragte man ihn ftaunend, wad er denn
pem Kaifer gejchentt habe, daf er fo ausgezeichnet worber: jei.




Da antwortete ev: ,Jdh Habe ihm nidhts andres
ithergeben, al$ was id) von hinnen mitgenonmmien.”

Wenn das fo ift,” dadjten die Bidjewichter, ,jo wollen
wir ung aud) fo grofe Ehre und Reichtim holen.”  Fiillten
aljo einen Kaften mit Grde an, bracdhten fie dem Saifer
und fpraden: ,Herr Kaifer, nimm aud) unfere Gabe an,
¢8 ijt Diejelbe Grde, wie der Jude dir gebradht.”

LLQafpt fehen,” fprach der Raifer und verfudte fte.

A8 er aber fanb, dbaf e Erbe war, wie jeve andeve,
warb er jornig und lief fie alle tbten. Den Juben aber
blieh er twohlgefinnt fein Leben lang.

)

.

Derjelbe Nahum 3oq eines Tages ju feinem Sdhwieger-
vater. Drei Gjel trugen bdie Gejchente, die er ihm iiber-
bringen wolfte: Hereliche Speifen und Getrvanfe und fitje
Sritchte.

Da begegnete thm ein hungriger Avmer und fprady:
ch, Nabbi, gebt mir etwad zu efjen!”

Gebulde Ddich ein wenig,” vief ihm Nahum zu, ,id
will von einem Efel herunterholen, dann will-id) div geben.”

Do ehe er bamit jertig war, brad) der Arme Ajammen
und gab feinen ®erjt auf.

Sdymerzliche Heue erfafte da den Nabum, ev warf
iy auf den Toten und vief-aus: ,So mogen die  Augen,
bie betn Glend gefehert und fid) deiner nidhyt exbarmt haben,
exblinden! Die Hinde, die fich Dbeiner nicht erbarmiten,
milffen abgefdhnitten werben! Die Fiifie, die fich deiner
nidht erbavmten, dak fie eilten, miijjen lahm werden! Ja
mebr: der garge Leib bes Unbavmberzigen verdient, von
Gott geftraft zu werben!”

Diefe BVerwiinjhung ded fronumen WNianned ging nurv
alGujehr in Grfitllung. = Gr exblinbete, beide Arme mufpten
i abgenommen werden, den gangen Kbrper bebedten
®efchivitve, und auf betben Fitfen ward er (abn.
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So lag er elend und bilflog auf feinent Vette, defjen
Stollen tm Wafjer ftanden, damit bas Ungeziefer nicht 3u
ihm Bhinauffriedje, und in einer drmlichen SHiitte, die jeden
Tag den Cinjturz dbrohte. Daher madhten thin jeine Sdhiiler,
ote tn Treue an threm frommen Lehrer hingen, dad An-
exbieten, ihn jamt Dem Bette aud ber baufdlligen Hiitte
herauszutragen; dag itbrige Hausgerate wollten fie danad
aleidhfall3 herausjchaffen. )

Aber Nabhum jprach: ,Sp lange ich felbjt in diejer
Piitte wetle, wird jie nimmermehr zujammenbreden.” So
macdhten fie fich denn uerft davan, jein Hausgerat hinaus-
sujdhafier, und bann erjt trugen jie bag Vett mit threm
teuren Mieifter hinaus. KLaum aber war der draufen, fo
jtiivste die Hiitte jujammen.

AN bdieg Elend ervtrug Nabum mit Geduld, um jein
LVergehen in diejem Leben abzubiipen und jo die ewige
Seligfeit im flinftigen KQeben zu ervwerben.

(W. Mb. No. 95.)

58. Mneigenniibiged Wohltun.

M. Cliefer aus Barthotha in Obergalilda, defjen Grab
noc) heute bei ben NRuinen diejer Stadt gezeigt wird, war
ithevaug wobltdtiq gegen die Avmen, obwohl er jelbjt nicht
au dent Begitterten gehorte. Wenn bdie Almojenjanumler
jetrter anjihttg wurden, jo entzogen fjie jic) thm pdeghalb oft
genug abjichtlich, weil fie wuften, dap er alles herzugeben
bflegte, was er gerabe bei fid) hatte.

Cinjtmals ging er aus, um fiir jeine Todjter, die Furj
vor ihrer SHodyzeit jtand, nod) allexlet einzufaujen. Da
erblicfte er von fern die Armenpfleger, die aber, als fte
jetier anfidhtig wurben, tn eine andere Strafe etnbogen.
Flugs etlte er thnen nadh, holte fie ein und fragte fie, fiir
wen fte jammelten. ALS ex hidrte, dbaf fliv ein avmes, ver-
waiftes Brautpaar die Ausiteuer jujarumengebradht werben
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jolle, gab er thnen ohne Befinnen alles Geld, dad er bet
fidg hatte, und behielt nur emen Silberling zurid. Fiir
diefent faufte er ein Wiafy Weizenforn und {chiittete 8 dahetm
in den Kornfajten. Dann ging er in bas Lehrhaus, um
port an ben Verhanbdlungen und Vortragen der Gelehrten
tetlzuneburen.

Snawifdgen fam jeine Frau aud) nacdy Hauje und fragte
ibre Todpter, was bder BVater ihr eingefauft habe. Diefe
eviwiderte: ,Alles, wad er bheimgebradyt, Hat er tn den
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fornfaften getan. Konun und jieh!

Aber fie fonnte die: Tiive foum aufmadyen, demn Ddie
ganze Sammer war bis Hinauf an de Decte voll Weizen.

Da lief fie 3u threm Bater ing Lehrhaus und vief:
Diein Vater, fomm eilends Heim und fieh, was bdein
himmlijcher Freund bdir Dbejdjert hat!” und erzahlte ihm
vort dem LWunbder m der Kornfamumer.

Der fromme Mann merfte nun wohl, dap Gott jem
Wohltun damit Habe lohnen wollen; aber er wollte Leinen
irdifchent  Lohn, jonbern ben ewigen Lohn im Himmel.
Darum vief er jogleich aus: ,So jdywire id)y bei Gott,
baf weder ich nod) du von Ddiefemn Segen mehr Genup
haben folljt, alg jeber Avme.

Und fo gejdyal es audy. (W. Mb. No. 42.)

59. Gelehrtendiinfel.

Nabbi Stmeon, Sohn  Eleajars, fam joeben von Ddev
fhohenn Schule Heim, gehoben von bem Bewuftjein, mehr
alg anbere gelernt zu Haben; auch Hatte er bereits einen
qeachtetert Namen und galt fiiv einen ber Dbedeutenditen
Gelehrten. So ritt er ftoly und jelbjtgefdllig auj fjeinent
jtattlichen Gfel am Ufer eines Flujfes, ladelte jufricden
vor fid) Hin, und bdie Siegesfreude ftrafhite auf feinem
Angejidte.




Da nabte thm ein Dann 3u Ju, ein Mohr, der vief
ihm ehrerbietig zu: ,®ritf’ did) Gott, mein Rabbi!”

Der Rabbt aber erwiderte feinten Grufy nidyt, jondern
vief im Spott: G, fag’ miv an, dbu Widyt, find alle Leute
beiner Stadt fo fdwary wie du?”

LSy weifs es nidyt,” evwiberte der Sdjwarze, ,dod)
frage meinen Meifter, der mid) jhuf, warum er o ein
qarftiq fhmwarzes Ding gejdaffent hat!”

Die Rede fdnitt dem Rabbi in bag Herz; er fab
nun ein, dbaf jeine Frage gar nicht fein gewejen und daf
er Gott gelajtert Habe.

Sogleid) ftieg er von jeinem Ejel, fiel dem jdhwarzen
Mann 3u Fiigen und jpracy: ,Jch bitte dich, o RLieber,
verjethe mir, was i) jo unbedacht gejprodien habe!

Der Schwarze aber fagte: ,Jd) verzeihe nidht, big du
i meinem Sdbpfer gehft und ihn bejragjt, warum ev
jolchen fehwarzen Wicht gefchaffen hat.” Und wanbdte fid)
uno  gig.

Der Rabbi aber jolgte thm, big jie zut jeuner Stadt
gelangten. Wie mun die Leute diefer Stadt den R. Simeon
erfannten, viefen fie voll Ghrjurdyt: ,Sei ung gegriifit, du
unfer Herr und Mieifter!”

Da rief der Sdwarze aus: ,Wen nennt ihr Herr
und  Meetjter 2

Ste aber jpradjen: ,Den Hodygelehrten Nabbi, bder
oir folgt."

CWenn dag ein Rabbi ijt,” erwiderte der Sdpwarze,
o wiinjdyt’ i) wohl, daff es nidyt viele feinesgleichen gabe!*

SRidgt viele?” rviefen alle aus, ,jo fprid), warum?
Was hat der wiirdige Nabbi dir getan?”

,Das jollt ihr gleih) erfahren!” jpracd) der Sdywarze
und erzablte.

Da rviefen alle: ,Wir bitten dich mit thm: vergied!
G 1ft ein fo vortrefflicher Gelehrter, daj ev es wohl verdient.”

Da fprad) der Schwarze endlid): ,Nun wohl, da ihr
mid) alle bittet, fo will i) thm verzethen um euretwillen.
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Gr aber joll fich’s merfen und in Jubfunjt feinen Hodynut }
fahren lajfen.” 1
Das hat dber Rabbt Simeon getan,
Der Sdjwarze aber war fein anderer, ald ber Prophet
Clias. (Pr. Mb. No. 102.)

| 60. Die bejte Ware.

CEs fubhr ein Sdiff mit reiher Ladung itbers Mieer,
1 und tn dem Sdyiff befanben fid) die Cigentiimer bdiefer
Ladung. Sie fubren Heim und vedeten von ihren Waren,
vont Cinfauj, Verfauf und Gewinn.

Auf demfjelben Sdiff bejand {ich auch ein Sdrift-
gelehrter.  Und alg die Handelsleute nidhts mebhr unter fidh
3t fprechen batten, fragten fie den Rabbi, weldhe Waren ex
pennt mt fich fihrte und wo er jie hatte.

Der Rabbt prad):, , Jdh trage alle meine Ware bei mir.”

Da meinten jie zuerjt, er handle wohl mit Perlen und
mit Cbdeljteinen und Habe fie in feinen SKletdern ftecEene
Sie mujterten ihn fdjarf und merften baldb, daff er nidhts |
bet fid) fithrte. Da Dbegannen fie fich zu belujtigen unbd
madyten mandje jpottijdhe Bemerfung itber feine unficd)tbaren
Sdyage. Der Rabbi aber fprad): ,Jd) jage eud), die Ware, "
pie i) mit miv fiihre, ift foftbaver als eure Ware."

Dod) was gejcdhah?

Aui hohem Mieere famen Seerduber, die plitndevten
pag Siff jo grindlich, daf den Handelsleuten nichts blieb
alg pag nadte Leben. Sp famen fie ald arme SLeute an
pag Lanb.

Der NRabbi aber ging jogleich) ind Lehrhaus jener
Stadbt am Meevesufer, und da man fHier fein tiefes Wiffen
leicht bemerfte, erivies man ihm viel Chre und bejcdhentte
thn mit allem, wad er braudyte.

Alsbald ging er Hinaus zum Weeve, und jung und
alt gab ihm in Chrfurdht dag Geleite.
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Er fand bdie Handelleute nod) am Strande. Diefe,
faum notdiivftig gefleibet und villig vatlog, trauten thren
ugen faum, als fie ben Rabbi, mit pradytigen Kleidern
angetan und ehrenvoll geleitet, fommen jahen. Sie eilten
ihm entgegen, baten um Lerzethung, daf fie thn verfpottet
battert und flehten ihn injtindig an, die Ginwohner der
©tadt um Kletbung und um Nahrung fitr die Ausgepliin-
berten zu Ditten.

Dasg verjprac) der NRabbt und fuhr fort: ,Seht thr
nun, bdaf meine Ware bejfer ijt als eure? Denn eure
Ware ift dahin, die meine aber hab’ i) nod). Wudy bringt
nicht jede Ware den Gewinn, den man erhofft; die Thora
aber bringt Gewinn in bdiejem und in fenem Sjc[m}.”

(Pr. Mb. No. 136.)

61. Dz erjte Ehejalhr.

Es lebte einjt etn frommer Miann, bHieg R. Ruben,
peg Gebet war gang bejonders woflgefallig vor Gott und
batte jdhon mandes bdje LVerhangnis von den Juden
abgewenpet.

Gr batte nur einen einzigen Sohu, der war dem BVater
gleid) tn Frommigfeit und Gelehrjamteit, und diefer einzige
Sohn follte ihm fterben. o hatte 3 ber Tobesengel thm
im Jamen Gottes angekiindigt.

Da fprac) N, Ruben: ,Was Gott bejtimmt hat, bas
fann ntemand iwehren oder wenden. Dod) mup i) es
beflagen, baf id) Die qrifite Freude eines Vaterd nidy
haben foll, meinen Sohn zuvor unter der Chubpa (Trau-
himmel) 3u fehen.”

»Das mag dir noch gelingen,” fprach) der Todesengel,
iy will div gernme warten.”

Dem Rabbt war 3war nidt hodhzeitlich 31 NDute, dod)
da Ddie Braut jdon auserjehen war und er den Sohn
nicht betvitben wollte, jo verlobte er die beiden unverziiglich
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und verfiindete, dap bie Hochzeit in vier Wodjen jein follte.
Wean fann fid)y denfen, dafy dbie Leute itber diefe Eile nidyt
wenig erftaunt waren. Aber ferner fannte die Urjache.

Nun jandte der Habbi feinen Sohn aqus, um zur
$Hochzeit 3u laben. Da begegnete thm der Prophet Elias
und fpracdh: , Wohin, mein Sobhn, jo eilig?”

Der junge Wann evwiderte: ,Jd) lade eben die Gajte
s meiner $Hodyzett.”

Da fprad) Cliag: ,So weiht du nicht, da du nod
vor ber Hochzeit jtexben mupt?”

,5t bag ber Wille Gottes,” antwortete der Brautigam,
A0 will i) mid) wohl fitgen, denn id) bin nicht Defjer al8
meine Borfahren, die ja aud) jterben muften.”

Glias aber fuhr fort: ,Jch will div etnen guten NRat
etetlenr, Den befolge! ©obald bdie Hodjzettsgajte fdon am
Tifche fisen, fo fese dich zu ithnen; aber i und trinfe nidht
und jchlage bdeine Augen nieder! So wird etn WMann
evjcheinen mit unbedecttem Haupte, mit vevworrenen Haaren
und zervijjenemn Gewande. ©Sobald du ihn erblicit, jteh’
auf, aeh’ 1hm entgegen, vernetge bich) und fithre hn muit
allen Ghren an den FTijd) unbd gib thm eimen Plap bei
beinen Ehrengdjten. Dod) weigert e fic), obenan zu fien
und wahlt jid) einen andern Plap, jo fes’ didh neben ihn
und unterlafy nicdht, ihm jede Ehre amjutun. Dies it
mein Rat, fieh zu, dbaf du thm folgejt.”

Der Prautigam verjprad) es, ging hetm zu jeinem
Bater und beriehtete thm, daf er dbie Gajte etngelaben Habe.
Bon ber Vegegnung mtit dem Propheten Eliad aber fagte
er nihts, um feinen Vater nidht 3u betritben und lie§ aud)
feinerlet Traurigfeit merfen. o jchienen Vater und Sohn
jid) gletchermafen auf die Hohzeit zu freuen.

A$ nun bas junge Ehepaar getraut war und bdie
Geladenen bet Tijdje fafien, z0g bet Spetfen und Getrinfen
balb bie Beitere Hodjzeitftimmung ein; nur der junge Ehe-
mann jaf jtill und tritbe da und af nicht und trant nidyt,
und feiner wufpte, wie er dad erflaren jollte.
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Es wabhrte gar nicdht lange, jo trat ein Mann, barfiifig
und barhauptig, in zerrijjenen Kleidern, ein, gans o, wie
thn Cliag angefiindigt bhatte. Der junge Ehemann erhob
fich jdhmell von feinem Sige, ging dem alten Bettelmann
entgegen, fapte jetme Hand und wollte thn jum Ehrenplage
fithren. Der Bettler aber weigerte jich deffen, und o jepte
er thn neben fid), [ief thm aud) die beften Speijen und
Getranfe veidien — furz, er tat ganz fo, wie hm Clias
anbefofhlen Hatte.

Allein der Unblict jeined graufen Nad)bars [(ahmte
ipm bie Bunge, dafy er unfahig war, ein Wort 31 Jpredyen.

Da begann der Frembde fo laut, bap e alle hovten:
SMein ©ohn, i) will didh ettwas fragen.”

»©0 frage nur,” evwiderte der junge Weann mit Bangen.

SWenn du e Hausd willft bauen,” juhr der Frembe
jort, ,und bu Dedarfjt des Strohes, um Den Lehm damit
it mengen, jage mir, woher nunmit dbu das Stroh?*

Da jprac) ver junge Mann: ,Jd) wiirde wohl Fum
Bauern in die Scheune gehen und dort jo viel des Strohes
faufen, al8 id) braudyte.”

Und wiever fragte der Frembde: ,Wenn aber alles
Gtrol) vermengt ift mit dem Lehm und jemer Vauer 3u
pir fommt und wiinfdt fein Stroh Zuriid — wasd willjt
o madyen?”

Sprad) bder junge MWann: ,So wollt’ i) thm fein
Strof) bezahlen, ober e burd) andres Stroh erfesen.”

LBte aber,” fuhr der Bettler jort zu fragen, ,wenn
ev fein Geld unbd aud) fein andres Strofh annehmen will,
wie willjt du-e8 dbann madyen?”

S0 Dbliebe mir nidhts tweiter itbrig,” antwortete dex
andbere, ,ald den Lehm ganz zu zevtritmmern und bdas
Strof) Herauszulejen, bdamit der Bauer Ddasfelbe Stroh
suriiderhalte, dag er mir gegeben Hat.”

oNun demi,” o jubr der fonderbare Gajt i rveden
jort, o Bajt du jelbjt bein Urteil ausgejprochen. Denn
ver Bauer, der das Stroh dir gab, ijt Gott, der Herr; der




Qefhm bijt du; bag Stvoh ijt betnne ©eele, die fordert Gott
suriicf, diejelbe, die er dir einjt gab. Xd) felber aber Din
ber Tobdesengel, den Gott, ber Herr, gefandt, um fie ju
holen.”

A3 dad die Hodhzeitsaajte horten, erfafte jie etn jaber
Sehrecten; lautlofe Stille trat et Der Brautigam aber
fafte fich alsbald und jpracd): L0t es ber Wille Gottes,
baf iy ftevbe, fo bitt’ ich didy, erlaube mir, baf i) zuvor
oon meinent Gltern und von meiner Braut nod Abjchied
nehme — dann will i) gerne jterben.”

Da fprady der Tobesengel: ,Die Bitte will iy div
qewabhren.”

Nun ging der junge Niann u feinen Eltern unb 3u
feinem jungen Weibe, um thnen Lebewofhl 3u jagen, und
¢3 crfob fich grofes Weinen und SKlagen, wie man jtch

Le

e

Senfenn fann. Der Bater fandte ein inbrumjtiges &ebet
aum Himmel. Die Braut aber prady: ,Sag’ mir ood)
einmal, daf ich s Legreife: Wer jagt denn, baf dut fterben
muft?"”

_Der Todesengel it gefomtmen,” erividerte Der Brau-
tigam, ,bort fit er umd erwartes mich. [ Habe nux
nodh fo lange Frift, bis ich dir fiix immer Lebewohl gejagt.”
Danady fiifite er jie mit JInbrunjt unter fheifent Tranen.

9ber bie Braut fprady: ,Bleid’ hier, iy vrll zum
Tobesengel gefen und felbjt mit ihm veden; iy fann es
nod) nidht glauben, dafy er did) toten jofl.”

©p ging fie hin und forady: ,,Bijt du es, der i
pent Meuvermdhlten toten will?“

S bin’s,” evwiberte ber Tobesengel.

Da jprad) die Braut: ,So gehe hin ju Gott, pexr Did
gefandt, und mabhne ihn an oas Gebot, Dag er in feiner
Thora jelbjt gegeben fat: ,Wenn einer  fich mit einem
@eibe verlobt umd fie nod) nicht gemomumen bat, jo foll
er ein gamies Jahr vom Kriegsdienit frei fein, damit ex
nicht im Rriege falle und ein andrer Mann fie nehme’
(Deut. 20, 7).  Will Gott fein ecigenes ®ebot umijtogen?
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Und wire dbag nidyt gevade jo, ald wollt’ er — Gott bebiite
feine gange Thora felbft umitofen?

Der Todesengel ward betroffen; bas Gntiesen und
vic Ungft, die fid) fo viihrend auj dem Dleidjen Angeficht
Des jungen Weibes malten, erfiillten ihn mit Mitleid. Gr
trat vor Oott unp legte Fiivbitte ein, und die andern
Engel, die bas horvten, baten ebenfalls um Gnabde. Ryl
Dodpzeitshaufe aber jtand der fronume Bater und betete
mit Jubrunijt fitv das Reben jeines Sohnes.

Da erbarmte Gott fich feiner und der Braut und
jhentte dem Sohne noch fieben Lebensjahre.

So erfiillte jid) dbas Plalmenwort (Pf. 145, 19): . Den
Willen bever, die ihn flivchten, tut er unb hort thr Flehen
und Hilft ihnen.”

(W. Mb. No. 194.)

62. Kiudlicher Gehorjant.

Cin jrommer Mamnn lag im Sterben. Da rief er
fetnen ©Sohn. und jprach gu thm: | Miein liecber Sohn
td) werde mid) von diefem Lager nid)t mebr erheben, fonbern
ftexben; id) fiihle e wofl. o bitte i) dich), baf du, wenn
id) geftorben bin, alltaglic)y hinausgehit an den Flup und
den Fifchen ein Stiid Brot ing Wajfer wirfit. Bergif
e8 nicht und fei verfichert, dafy diefe Wobltat dir am Gubde
reichen Segen bringen wivd.” _

»208 wolle Gott verhitten, daff du jterbejt!” fprach
oer Sohn mit Trdanen in den Augen; ,,00) Wwas du mir
befiehlit, bag will ich tun mit taufend Freiden, und ware
e8 nod) viel mehr.”

Der fromme Mann jtard, und alle trauerten wm ihn,
penn et war geachtet und geliebt um feiner  Tugenden
willen.  Der brave Sohn bhielt fich eine Whoche trauernd in
feiner Wolhnung, aufgefucht und burd) freundlichen Bufprud

LT, 4
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pon Berwanbdten und Befannten getrijtet; dann aber madyte
er fich auf, um das Gebot feines ftexbenden Baters zu
exfitllen.

Seben Tag ging er nun an dag Wajjer umo jtrewute
Brot hinein.

Da war aber ein grofer Fijh, der fing alles fiir jidy
auj, und wenn ein fleinerer fidh nabte, o ftie er ihm
hinweg. So frap er allein alles jort und wuroe qrof unb
fett Davon,

Da nun die fleineren Fijdye jahen, daf der grofe thnen
alles wegqnabhm, gingen fie sum Lewiathan, das ijt dev
Qbnig ber Fijhe, und flagten ihm ihr Keid. ,Wenn
du, o Konig, es ihm nidht webhrit,” fo jchlofjent fjie thre
Fede, ,fo wird er zulept noch) jo grop und jtart wie du.
Sieh alfo zu, dap du ihm wehrejt!”

Da fprad) ber Kbnig: ,So gebet hin und untergrabet
oen Boden an der Stelle, wo der Mienjch zu fjtehen pilegt,
wenn e das Brot ing Waffer wirft, unbd jaget dem grofen
Sifde, daf er dabei Helfe. Wenn bann der Menjd) fidy
with bem Wajfer nahen, wm wieder Brot Hineinguwerfen,
io wirh ev in bad Wajjer fallen. Dann bringet ihn zu mir!*

Ob diefer Antwort waven die fleinen Fijde jehr exjreut,
jdpwanmen Heim und meldeten dem gropen Fijche den
Befehl des Konigs. Aber der grofie Fifch ward fehr betriibt,
benn dic Herrlidhe und dazu miihelos gewonnene Nahrung
iollte iGm Fortan nidht mehr werden — und er felbjt jollte
bazu mithelfen! — Do) bem Befehle bes Kinigs mufite
gehorcht werden.

©o jdwammen fjie benn affe, der groge Fijd) umnd
bie fleinen, an bie Stelle, wo ber Jlingling dag frijdye
Brot ind Waffer zu ftrewen pflegte, und untergruben fie.
llnd als der, wie gewdhnlich, mit vollem Brotjact fam und
fein frommes Tun Deginmen twollte, gab ber unterwiibite
Bobden nad), und er ftitvzte in das Waijjer. Sojort ver-
fdhlang thn Der grofie Fijdh und jdywanm mit ihm Zum
Lewiathan.
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pier angelangt, jprad) er: , Deinem Bejehle, o Konig,
geborfam, bringe id) dir ben WMeenfdien, bdeffen  edlem
Tun id) Wad)stum und G&edethen verdanfe.” Damit jpie
er feinen Wobltiter aus: der aber wurde jogleid) vom
dewiathan verjdhlungen — und all jetn  Jamntern Half
thm nidts.

Jam aber jprad) der Yewiathan jum jungen Neenjchen:
»2ag" an, weshalb Haft du eigentlid) an jebem Tage meinen
Siiden Brot gejpendet? Was battelt du flir einen Grund
und weldye Abficht?

Und der Jiingling gab jur Antwort: »3® habe weiter
nidyts begwedt, als meines Vaters leften Wunjdh 3u erfiillen,
oer jterbend mir geboten Hat, die Sifde tiglich mit frijdhem
Brot u fiittern und mir verhie, dafi bas miv felbjt aum
Segent werde geveichen. Num aber fehe i), daf es midy
s Unglit€ gebracht Hat.”

Da jprad) der Lewiathan: ,,E8 foll ber Segen div
Qewify nicht fehlen, da du fo treu exfilllt Hajt, was bein
Bater div befohlen; i) will dich alle fiebzig Spradjen lefhren.
Das tat er aud jogleich.  Dann fpie ex thn ans Land.

Der Jiingling aber, der fo lange hatte die frifche Quft
entbehren mitjfen, fiiblte fich fo ihwach) und matt, daf ex
halb ohnmachtig am Ufer niedevfanf und feine Augen 1dhlof.

Nidht weit davon jafen auj einem Baume iwei Srdben,
¢8 war ein Bater und fein Sohn. Der ©obhn  begann
und fpracdy: ,Gi, Bater, wie geliiftet’s mid, bdie Augen
jenes Menfdhen 3u genieffen, der bort am Ujer [liegt; ich

meine, er fei tot.”

Da antwortete der BVater: , Mein ©obn, id) rate bir
bavonzubleiben; ber Wenfd) da tut nur o, als ob er
{dlaje. Sobald bdu bdich ithm nabeft, greift er pich) unb
totet dich.

Uber ber unerfafrene Sohn ermwiderte: o3 Will e8
dentniod) wagen,” und flog hinab zum Menjdhen.

Piun fatte diefer alle Sprachen vom Rewiathan gelernt,
verjtand alfo die Spradje ber Bogel und hatte audy die
4%
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Jiede Der beiben Krdbhen anqgehort und verftanden. Und
alg bie junge Krdbe fich auj thn jepte, wm thm die Wngen
auszuhacten, exgriff er fie mit betben Hianbden, um fie zu
toten. Die alte Krdahe fah es unbd rvief: ,Das Hhajt du
wohl verdient, mein Sohn, da du auf meine Warnung
nicht gehort Hajt.” Bum iingling aber fprad) er: ,,Ber- .
fhone meinen ©ohn, fo will id) div einen Scdhat zeigen,
fo vetd), dafy bu fitr alle Beit folljt Hevrlid) und in Freuven
[eben fonmen.”

Da fprach der NMenjd): ,,Das will id) gerne tun, dod)
exft, fobald id) deinen Sdjak mit meinen Augen fehe.” .

,©0 grabe nuy ein wenig unfer jenem Bawme,”’ vief
pte alte Krahe wieder, ,jo wirjt du einen Sdjap finden,
ber dich veich) und glitcflich madht.”

Alsbald begab der Jiingling fidh an den befagten Baum

und ftief nad) wenigen Minuten jhon auf einen Sdas, [

jo reich, daf er vor Freude fich faum fajjen fonnte. Die |

Rvihe aber lieh er frei. f
Nun danfte er Gott fitr den NReichtum, den er ithm f

befchieden, baute fich ein jdhones Haus, faufte fichy Acfer
und Wiefen, hielt Knechte und Magde, tat Gutes den Arinen
und lebte glitclicy bis an fein jeliges Enbe.

(W. Mb. No. 133)

63. Die Amramfivde zu Maing.

R. Amram, ein fronmumer und gelehrter Weann zu .
Mainz, war auf eine Beit nad) Kol am Rbein geganger,
wm dort ju lehren. Da er aber franf ward und fiihlte, \
daf er fterben twerbe, berief ev jeine Sdhitler an jein Lager
und bat fie, wenn er geftorben wdve, feine Leihe nad)
Matnz zu bringen und neben feinen Eltern 3u beftatten.
Aber fie weigerten jich Des, weil Die weite Reife mit einer F
Qeiche mit zu viel Befchwerden 1nd Gejahren perbunden ."i_
jare. '
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Da fprach der Rabbi: ,,So verjprechet mir wenigftens
otefed: Wenn id) geftorben bin und thr meine Leidye, wie
fid’s gehort, gewajchen, qefleidet und in den HolzEajten
gelegt Dabt, fo ftellet diefen Kajten in ein Sdyifflein und
lafit bas Sdhifflein auf dem Rbeine gehen, wohin es will;
eS8 Wwird den vediten Weg fdhon finden.” Das verjpraden
fie: und hielten ihr Berfprechen.

Das Sdhifflein aber jehwamm bden NRpetn hinauf, bis
¢s an die Stabt Maing fam.

Sobald die Leute es erblicften, waren jte fehr ver-
wunvert, fetnen Menjden 3u fehen, der es (enfte, nod
mehr aber, daf es immer juriidwid), fo oft man e8 ans
Xano ziehen wollte. Sie meldeten ed dem Er3bifchof, und
nun ftrimte nung und alt, Suden und Chriften an den
Jthemn, um das Wunbder zu fehen. Aber 0 ojt ein Ehrijt
fich anfchictte, den Nacdhen ans Land 31t 3iehen, widy ex
suritE.  ©obald aber ein Jude ihm nabete, fam er vorwirts.
Sp merfte man bald, dafy das Sdiffletn zu den Juben
wollte und fordevte diefe auf, es it lanoen und Zuzujehen,
vas es mit ihm fitr Vewanbdtnis habe. Das gejchah, und
bie Juben fanden in dem Kaften einen Letdhnam und ein
Sdyveiben, das lautete alfo:

Liebe Britber und Freunde der beiligen Gemeinde
su Waing!  Jd) fonume 3u eud), weil i) in Kb am
Rbein geftorben bin und in neiner Baterjtadt Maing
neben metnen Eltern begraben fein will. Sd) bitte eud),
mir diefen Dienjt zu eviveifen, und ott fdhente eud)
dafiir Frieden und langes Leben! Diefes wiinjdht

R, Amram.”

Al die Juben bdas gelefen und aljo des R. Amram
Zob erfahren hatten, waren fie jehr betritbt, nabhmen den
RKajten heraus und jeten ihn aufs Land. Aber die an-
wefenden Chriften wollten den Leidham, den fie fiiv einen
Deiligen hielten, nicht von den wsuven fortidhaffen laffen,
und o entjtand ein qrofes Getife. Dod) fonnten die
Ehrijten ben Rajten nicht von der Stelle bewegen.  Da
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befahl Der Erzbijchof, man jollte Daviiber wadjen, baf bev
Qaften an jeinem Plage Dlicbe; dann ging er him und
beftelite Bauleute, die itber ber Leidje eine Rivdye exbauten.
Die Juben fonnten das nicht verhindern und waren paritber
fehr traurig.

Iber allnddtlich erjchien M. Amram jeinen @djtlern
und bat fie, ihn 3zu begraben. Da teilten Dieje Dag Dden
Mainger Schitlern mut, und diefe entjchloffen fich zu einer
Qijt. QJu einer puntlen und tiivmijdhen Nacht Holten fie
einen Gefenften vom Galgen bherunter, fletbeten thn in
bas weiBe Totengewand uno legten thn tn Die Lade; den
B Ymrom aber folten fie heraus und begruben thn neben

jetnen Gltern.
(W. Mb. No. 241.)

64, Die {duellec Neije.

s lebte einjt zu Maing cin jrommer Rabbt, dev
fterbend feinem gelehrten Solhne Gliefer mnebjt anberen
Geboten audy bag and Hery legte: niemald an pie. Donau
31 gehen.

Nun Hatte der N. Gliefer viel jagen Hoven von R. Juda,
ber ju Negensburg jafy und zuoem aud) ein enig mit
ihm verwandt war, und hatte ihn gar zu gerne aufgejudy,
um von defjen tiefern Wiffen etwas 3u lexnen. ©o entjchloB
er fid) denn endlich, gen Megensburg zu ziehen umo ither-
trat fo Dag vaterliche Gebot.

R. Juba empjing ihn, wie es unter Gottesgelehrien
itblich, tndem er thm die Hand um Jriedensaqrupe reidjte;
bann aber jprad) er: -

L) hatte div billigerweije meine Hand zum Gruje
qar nicht veichen jollen, denn du Hajt deines PBaters Gebot
itbertreternn; und niur um diejes deines ehrwiirdigen Vaters
willen habe id) jie div geretcht.”
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1ther dieje Worte N. Judas erjdhraf R. Eliefer fehr
und merfte, daff dem frommen Gelehrten nichts verborgen
war.

Gr blieb. nun im Haufje R. Judas; aber Wodje um
Wodhe verging, Monate verjtridhen, ohne daf bdiefer fidy
iwgendiie mit ihm bejchdjtigte. Dem N. Cliefer war des-
falb gar nidht wohl zu WMute: er hatte den weiten Weq nad
Regensburg gemadyt, war NWonate lang von jeinem Haje ab-
wejend, und Hatte dennod) nichts gelernt!

©o war der Winter hingegangen, und das Pehadfeit
ftand Devor. Wm NRiifttage (Crew Pehad)) 1 der Frithe
war e$ dem W, Cliejer gan3 bejonders welh ums: Her.

JNun bin id) dret vievtel Jahr von metnem Hauje
fort,” fo feufzte ex, ,,und bhabe nichts gelernt! Heute abend
beginnt pag Pepadhjejt, das jeder Hausvater daheim, von
fettem Hausgefind umageben, mit Dant und Freude feiert —
und i) bin ferm, an einem fremben Fijde, und mein
Haus wird mid) vermifjen und nod) dazu in Sorge fein,
pa e nidyt weify, wie e um mid) fteht . . .

Dem N. Judba war bder traurige Seelenzujtand Ddes
M. Gliefer nicht unbefannt geblicben; er hatte fetnen Gafjt
forgfaltiq Deobachtet und mit Genugtuung wahrgenommen,
baf feirte Abficht, ihn durd) Nichtbeachtung 31t jtrajen, evveicht
wurde.  Nun aber follte die VBupe auch beendet fein.

Am Dbefagten Tage aljo vedete er thn an und fprad:

L) fehe wohl, NR. Gliefer, dafy du rvedit traurig bijt
und fann miv die Urfache deiner Traurvigfeit aud) denfen.
Heute ift der Seder-Abend, und den mddpteft dit, wie es
Braud) bet quten Juben ijt, mit Frau und Kindern fetern.
3’8 midht jo?

Ay, lieber Nabbt,” evwiderte K. Gliejer, ,,jo 1t es
allerbings, und wenn es ivgendwie mit Gottes Hilfe mbglich
wdre, jo mbchte i) Heute abend wohl n memem PHauje
fein; aber es it zu fpdt, und Heute nod) nady Maing 3u
fomumten, jt unmoglid).”
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SNun, fubr R. Juda fort, ,was qibjt du mir, wenn
id) did) Deute, nod) vor Beginn bdes Fejtes, nach Maing
heimbringe?*

LA, fpotte nteiner nidyt, vief M. Cliejer, ,,dag ijt
| ja retn wmmoglich.”
?5; &8 1)t metn lautever Crnjt,” evwiderte M. Juda.

B ——

LA, vief M. Cliefer lebhaft, ,,ich gdbe drum, was
einer begehrt, wenn id) Heute abend nod) zu Hauje fein
fonnte. Denn eine qrofere Freude withte ich mir nicht,
alg ben betligen Fejttag dabeim mit Weib und Kind 3u
begehen.” 11

i, evwidberte H. Juda, ,vorderhand hab' id) nody I
Wichtiges zu tun, td) mup die Mazzen fiiv Heute abend
bactert; fobald id)y dag getan, will tch davauf denfen, ivie
pu nod) Heute fannjt qen Mainz aqelangen.”

Uber diefe Worte R. Judas war N. Eliejer jehr ver: §
wunbert, doch jehwieq er in Ehriurdt mm folate thm in
dte Backjtube.

Als bie nuum Gebrauch fiiv den PeBadjabend bejonders :
gefenngeichneten Magzzen (bie fog. Mizwod) aug bem Ofen ,-'g
famen, jprad) N. Juba zum N. Eliefer: , Nun nimn biv |
etiie von Diejen Mazzen und Hebe jie wohl auf, bamit bu :‘
jie. noch) warm nad) Maing bringjt.” If

{

. Gliejer lachte vor Freubden, qing hin und madyte
jich retjefertig.

. Juda aber tat thm die Wiazze it den Bujen. Dann
gingen jie zur Stadt hinaus aufs Felb.

Nun aber fiel es dem N. Elicfer wieber fdhwer aufs
Herz, dbaf er die ganze Bett bet einem folhen NManmne
sugebradht und ovod) nidhts vou ihm gelernt Hhatte, und aljo !
unverridyteter Sacye heimfehren mufpte. Er war deshalb wieder |
jehr traurig und niedergejchlagen.

N, Juda merfte dbag und jprad): ,,Wohl weify id) e,
pajy du von miv geheimes Wijfen levmen iwollteft: JFit's
nmidht jo?!

I




S0 1ft 8, fprad) N. Cliefer, ,und bdeswegen Habe
i) Den weiten Weg zu div gemad)t und die vielen Monate
geopfert; alletn bie Hoffnung hat mid) avg betrogen.”

,Und dag mit Redht,”” verjepte K. Juda, ,denn du
bajt detnes Vaters Wort nicht beadhtet. Dod) weil bdein
Bater e BVerwandter von mir war und dazu ein fo
fromumer Mann, fo follft du doch nody etwas lernen.”

Alsbald jchrieh er mit feinem Stabe einige gehetnmnis-
volle Gottesnanten tn den Sand und hief fie N. Eliefer lefen.
Der tat e8 und, o Wunder! jogleich) ward ihm bdas gange
Wiffen des M. Judba fumd. Aber bdiejer fuhr mit feinem
Stabe itber bdte Sdjrift im Sande, aljo daf alles wieber
verwijcdht wurve, und fogleich fHatte N. Cliefer alled wieder
vergejjen. Das wiederholte er ein zweites und ein drittes
Mal, wd R. Eliejer war fehr traurig, daB er nicdhts von
ped NRabbi geheimer Wiffenjdhajt behalten fonnte.

Jun jdyrieb R. Jubdba die gehetmnisvollen Worte 3um
vierten Wale in den Sand und befahl N. Eliefer, bdiefe
Worte mit dbem Wunde aufufangen und zu jehlucden; dag
tat er; uno alg oie hetligen Worte in thn gefommen waven,
wirften jie dbevartig in ihm, daf er nun alles fo gut wufte,
wie R Juda und nid)ts wieder vergap.

Boller Freuden nahm er Abjchied von jeinem Lebhrer,
und bdiejer gab thm einen jo frdftigen Segen mit und fitate
noch mandyen nnuhumnga.u, geheimmnisvollen Gottesnamen
hingu, vap R. Cliejer gegen Abend gefund und wohlbehalten
in Maing anfam.

€s war eben die Beit, bap die Judben in die Synagoge
gingen, unt das Pepachfejt zu begritfen. Und als jie den
R. Glicjer jahen, boten fie ihm ben Friedensgru, den er
frohlich evwiderte, und fragten ihn, wo er die lepte Nacht
geherbevgt Habe und von wo er Geute Hergefommen fei;
vennt es wave gegen allen Braud), baf ein Gottesgelehrter
an einem Freitag ober an einem Riijfttage vor bem Fefte
eintent weitent Weq unternelhme.
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Da fprach R. Cliefer: ,Jdh bin bheute nadymittag
nod) zu Regensburg gewefen und Hhabe dem R. Judba Chafid
Mizwoh-Dazzen bacen fHelfen. Und damit thr es glaubet,
fo fehet Bier bie Mazze, bie er mir mitgegeben hat, und
pie noc) warm ijt, und hier den Vrief, den er mit eigemer
$Hand an die Juden von Miaing gejdyrieben Hat.”

Al fie dag Wunbder horten, war bdie Freude unter
thrient qeofl.  Am metjten aber freuten {id) ved Rabbt Frau
und Kinder und feterten nun ein gar frohliches Pefachieit.

(W. Mb. No. 173.)

65. R. Fediel.

M. Jechiel in Parid war ein groper Sdjriftgelehrter
und SKabbalift. Er Hatte fich in jetnem Stubierzimmer
etrte Wunberlampe Hevgejtellt, die brannte von einem Freitag:
abend big zum andern — ofhne Ol

Die Qunoe von diejer Wunderlampe fam aud) dem
" ®bnige zu Ofren, und er lieg R. Jedhiel fragen, ob bdie
@adje wabhr jet.

Der Rabbt bejand fidh mun i grofer Verlegenbeit,
was er antworten follte. Denn etnerjeits wollte er fid
mit fetner Kunjt nicdht britjten, andrerjeits flivchtete er, fiir
einten  Heremmeijter gehaltenr ju werben — und das twav
gefabelich). Cr entjchlofy fich alfo zu etner Nothige und lief
pem Konige antworten: es wire nicdht wabr.

Der Kontg qab jidhy jdeinbar zufrieden, verabredete-

aber mit etnigen feiner Nate, er wollte an emem Wittwod)
unangemeldet den Rabbi auffuchen und fich durd) den
Augenjdhein Gewifheit verjchaifen.

Nun gab 8 zablveihe Judenfeinde in Parig, und
mandye waren jo fred), daf jie fich ein Vergniigen daraus
machten, den Nabbi in feinen Studien zu ftoven, inbdem
fie an bie Tiir feined Stubdievzimmers Elopften. Um fid
vor foldjen Stivungen 3u jdhligen, hatte RN, Jedjiel wmit

T | L it L i 1y vt r AR BRI ST i

EERTL L e T .

SIS




o £ A e e

ET el oty et e

R

jeiner fabbalijtijdhen Kunit einen Nagel in dben Boben geftedt,
auf den jdhlug er mit etnem Hammer, fobald ein Unbe-
rufener an die Titr flopfte, und der Klopfer fanf in ben
Eroboben.

Wie nun der Konig zu ungewohnter Heit an feine

der Kontg bis an die Lenden in den Erdbboden. Aber ber
Konig flopft nun erjt redht, und N. Jedjiel fdylagt nod
etnmal auf bent Nagel — ba {pringt der Nagel weit Heraus,
und der Rabbi erjdjraf gewaltiq.

,Dad i)t fein andrer alg ber Konig,” dadjte er, bifnete
etligit die Zitr, fiel auf feine Kniee und bat demiitiq nm

LBerzeihung. Dann aber flihrte er ben Koniq herein; denn
al8 der MNagel aus dbem Vobden herausiprang, war audy der
Konig wieder aug der Crde herausgehoben worden — aber

per Sdjret hatte thn jo febr mitgenomnien, daf er mehr
tot al8 lebendig war.

Der NRabbi fepte thn aljp an dad Kaminfeuer, damit
er i) erwdrme, und bradhte ihn mit allerlei jtarfenden
Detteln allmdplid) wieder 31t fich.

Dann vernetgte ex fid) abermals und fprad): ,, Koniglidie
Niajeftit, was ift euer Begehr, daf ihr 3u fo ungewohuter
Feit mein Haus hobt aujgejudhgt? Ein jdharfer Wind weht
um mein Haug, und der Cintritt it midit obne Gefabr.
Wer mir in bdjer Abjicht naht, den jdhlingt dic Erde ein.
BWave i) nicht fofort Herausgefommen, fo bhatte dic Erde
aud) eud) verjdylungen.

Mun,” Jpradh) der Konia, ,,hald Gatte fie midh Tchon
verjdhlumgen. €8 ift mur gut, daf du mid) wicder gevettet
hajt. b will dir auch fagen, warunt idh 3w div aefomuten
bin.  Jd) habe ndmlich viel veben Hiven von deiren Sauber
fimjten und aud) von deiner Lampe, die ohre DI Lrenut.
Nun wollte ich mich felbit davon ibevgenqen,

R, Jedyiel erwiberte: ,,Behiite Gott, dbafy i) ein 2
bever fei! Aber ein weniges von ben Danbelit brefer Wdelt
und ein wenig Wiffen ift miv aud) belarnt,”




Dann jetgte er dem Kdnige jein Wunberlicht: es war
eirte vt Miortel und jpenbete Licht.

Daritber war bder Kbnig jehr vermundert, und bder
Rabbt gefel thm; er madjte ihn ju jeimem Freund und
Ratgeber und bHrelt ihn hoch in Ehren.

Aber die Hofleute waren neidtjd) auf dem Juden und
haften thn und judhten ihn 3u ftiivzen. Einjtmald jagten
jie zum Kinige: ,,Wie magjt du eimen Juben an Detnem
Hoje fetbent, fliv Den bu poch nur ein Unveiner bijt! Wenn
bu ein Glag Wein nur anvitheft, jo trinft e thn nidt
mehr; und gar aug demjelben Glaje mit dir iwiirde er um
fetnent Preis trinfen.”

Der Kontg jdwieg dazu. Eimmal aber, alg R, Jedytel
wieder Det ihm Jaf, veidhte er thm ein Glag Wein 3u
trinfen.

Der Rabbi fprach: ,,Nody darf td) feinen Wein trinfen;
aber ehe i) vom Plase gehe, werbe i) ihn vor bdeinen
Mugen trinfen; gejtatte miv alfo ein wenig Frift!”

Yzwijdhen fam bie Beit, daf der Kbnig, wie ummer
nac) dem Niahle, jetre Hanbe wajchen mufte, und er tat
pag in einem goldenen Becden. Da erhob fich) RN. Fedyiel
und tranf dag Wajdhwajjer ausg dem goldbenen Vecten vor
bent Augen bded Konigs und jeinmer Hevven aus. Daun
iprad) er laut, dbamit ¢8 alle horten:

o Diefes dbarf ich trinfen, das it mir nicht vevboten;
aber den Wein darf id) nicht tvinfen, das verbietet miv
metne JReligion.”

AS bas ber Konig jah und horvte, war er wobl
befriebigt und bhielt den R, Jechiel noch mehr in Ehren
als bisher.

(R. Mb. 67b.)
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Der verjdlofiene Kajten.

Cin reicher Mann, der merfte, dafi er fterben werbe,
entbot die angefehenjten Manner der Gemeinde an fein
Lager und fprad) in ihrer Gegenwart 31 feinen drei Sohnen:

nLiebe Sihne, id) hinterlaffe eudy jo viel, dafy es fiix
euer ganges ¥eben wofl geniigen fann.  Fhr werdbet aufer-
pem nod) einen Kajten finden, ben follt ifhr unerdfjnet
lajjen, 8 fet benn, dafy die hHichjte Not eudy 3wingt, ihn' auf-
sumachen.  Damit ihr aber meinen legen Willen 1nod
leichter Defolgen fonmnet, fo foll der Kajten ftets abwedyfelnd
bei Dem einen, ber Schliiffel aber bLei dem andern fein.
Dag mitht ihr miv mit Hand und Paund verfprechen.

Weittend verfprachen es die Sbhne in Hes Vaters
Pand, und die Manner ber Gemeinde waren Beugen.
Dann jtarb bder brave Mann. Die Sbhue teilten das
vetdhe Grbe, der dltefte nafhm bden SKajten in LBerwabhrung
und der zweite den Scliiffel.

Aber bder jiingjte Sohn war ein BVerfdwender, und
8 wabrte nidt zu lange, jo Batte er fein rveiches Grbe
aufgesehrt.  Nun fam er zu den, Britbern und verlangte,
fie follternt Do) ben SKajten Hifnen, denn ex hatte nichts und
wdare i grofer Not.

Diefes Anjinnen verfete die Vritder in grofe Betriib-
nig, venn fie gedachten des BVerfprechens, dag fie dem BVater
einjt gegeben hatten. So entfdhlofs der &ltefte fidh 31t einem
Opfer: er gab dem jlingjten 5000 Gulden mit den Worten :
»Die gebe ich dir, damit du bdiv aufbelfeft; Ffannjt du fie
miv wiedergeben, defto beffer; fannit dbu es aber nidht, dbann
jollen fie div gefdhentt fein. Aber den Kajten [affen wir
nod) unerdjfnet.”

Dex jiinajte Bruder nahm das Geld und war sufrieden.
Allem e8 wihrte wiedevum nicht lange, fo Hatte er es
aufgezehrt.  Gr fam zum weiten Bruder und verjudite ihn
3u itberreden, den Rajten endlid) aufzufdhlicken, denn ex fet
in grofer Not,

- -~y -
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Der jweite Bruder, dem des BVaters Wunid) nidt
minder Geilig war, tat, wie der dltejte getan, lieh feinen
jlingften Bruder aud) H000 Gulben, indem er jagte: ,Du
magjt jie mir zuriicbezablen ober nidyt; den SKajten aber
laffen wir verjdlojjen.”

©p war ber jlingfte iwiedeviun zufrieden. Dod) ald
bie NMeihe an ifhn fam, den Schlitfjel su vevwahren, dba madyie
er fid) einen Nachjchliifjel; und als der Kajten an ihn fam,
jehlofy er ifhm auf und nahm, fo viel er wollte, indem ev
ftet8 Den Kajten mit fo viel Steinen bejdhwerte, als er thn
um ®eld erleichtert hatte, damit man feine Tat nidyt merke.

o braudyte er von feinen Britbern nichts zu fordern,
und biefe meinter, er fei ein Befjerer geworden, gebhe
vedlid) den Gefdhiften nach, und waren herzlich froh.

Nadh) vier Jahren war der Kaften leer, und nur nod)
Steine lagen davin.

Nun fam ber jiingjte Bruder zu den beiden anbderen
und fprady: , Licbe Briider, id) glaubte endlich ewer nidt
nehr 3u bediivfen, dody ich fehe leider, i) habe weder Gliid
nod) Stern. S ijt die Not am hodyjten, und darum bleibt
nichgts iibrig, alg den Kajten aufzujdliefen.”

Als bie Britber faben, dafy fie den Kajten nidht linger
fonnten verjdhloffen Halten, liefen fie die Wanmer, die bei
bes Baters Tode jugegen gewefen waren, in die Gemeinde-
ftube bitten, fdhafften den verjchloffenen Kaftert aud) dahin,
und der dltefte der Briiber fprach:

Qiche Freunbe, die ihr unferes BVaters Willen Habt
permommen und den Kaften fennet, fehet und bezeuget, daf
diefer Rajten unverjehrt und wobhlverichloffen ijt.”

L Wir feben und bezeugen e, lautete die Antwort,

,Diefer Kaften,” fuhr jemer fort, follte nur in
hiochiter Mot gedffnet werden. Wir Hofften, bafy es niemals
bazu fommen werde. Aber unfer jiingjter Bruder ijt ver-
armt; 5000 Gulden Haben wir ihm jeder jdhon gejdentt;
¢8 war vergebens, und heute hat er wieder nichts. Darum
bejteft er drauf, baf wir den Kaften Byjmen.”
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Wian Bffnete, und fiehe da, es lagen eitel Steine in
pem  Rajtenr, und die Britder wie Die Beugen waren ftarr
vor Staunen.

Der jiingjte Bruder abex vief: ,,Da feht thr, meine
Freunbde, wie meine Vriider mit mir umgegangen {ind; fie
haben fid) bas Geld herausgeholt und vafiir Steine eingelegt.
sept weil idy auch, warwmn fie mir §o grofmiitig von threm
Reichtum gaben, um den fie mic) Detrogen.”

Damit wollte dex Nichtswiirdige den Verdbadit von fich
auf fetne beiben Britber lenten. DOtefe jahen einander
fumm und fragend an und fegten einer gegen den andern
Berdadt.

Die  Beugen aber jpradyen: ,,Wir Jind nidt weije
genug, hier zu entjdyeiden, wer im Redyte fei. Dod) wohnt
m fener Stadt, nidyt weit von bier, ein weifer Rabbi, su
emt begebet eud), ber wird ben Streit entjdheiden.”

©o madyten fich die Britber auf den Weg zum Rabbi
und trugen ihm thr Anliegen vor. Der Rabbi war ein
fluger Mamn und merfte bald, wie dic Sadje ftand; er
biitete fjid) aber, feine Weeimung  auszujpredhen, fondern
bejchlof es fo anzufangen, Daf der Dieh fi) felbjt verraten
mitfte.

&r begann alfo und fprad): ,,Jbr lieben Leute, bas
jebt thr jelbft ja ein, baf diefer Fall jehr fchmwierig und
et Urteil nidyt fo leicht 3u féllen it.  Gebulbet eud) nod
einen Tag, bis i) die Sadje itberdente, bann gebe id) eudh
Befcjeid. Meine Gebanfen find ohnehin mit einem andern
all bejdyiftiat, der miv foeben 3ur Cntjdjeidbung itbergeben
wurde. Bielleidh)t fdhickt euc) ber Himmel ber, daf ihr

mir raten dnnet.

Mir ijt dag Folgende beridhtet worben: Bwet reidje
Manner, jeder BVater eines eingigen Kinbdes, der eine eines
Sihndjens, bder andre eines Lodyterchens, Bhatten bdiefe
Sinder fehon im jarteften Alter miteinander verlobt, um
dbadurd) ifre Freundichaft noch mehr 3u befeftigen. Aber
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bie betben Vater ftarben, nod) ehe die Kinber herangewadjen
waren, und hinterliefen diefen ecin ungeheures LVermbgen.

Num wurde ber Sohn ein Taugenidhts und Lerjdwender,
unbd ald er dbas Alter evveidht DHatte, baf er fhatte hetraten
fonmen, war all fein Reidhtrm vertan und er am Betteljtabe. 2

Die Tochter aber war ur Freude Gottes und bdex
Menfdhen herangewadyfen, ausgejtattet mit allen Borziigen des
Getftes und des Herzens, und war fo jdhn geworden, bvaf
ifres gleichen nicht zu finben war. Kein Wunder, daf die
Freier fte umjdywarniten. !

Aber jie Hatte ihren Verlobten nicht vergejjen und '
fanbte Hin 3u ihm, daf jie jeiner harre umbd er nicht langer
abgern mbge, mit thr vor, Gott zu treten. Da lief er thr |
aur Antwort fagen, e3 wave jdon genug, daff ev jelbjt m |
Avmut lebe, er wolle nidht auch fte g Clend jtitrzen. Gr |
entjage ihr deshalb und bitte fie, aud) feiner zut vergejjen.

Diefe Antwort tat dbem Mdadchen iwehe: der Wunjd) |
bes Vaters war ihr heilig, und fie bejchlof, den Anverlobten B
_ felbjt su jragen.
| Sie legte Samt und Seide an, begab jich) u thm und
iprady: ,,Piein Lieber, fteht es gar jo bife, dap wir unjerer <
i Piter lepten Willen nicht erfitllen fnnen? Uno wenn du £
| qar nidts Hajt, jo habe i)y Doch) fo viel, bap wiv Dbeide
' jorglos leben fdnmen.”

Da fprad) der Jiingling: ,E8 mup fdhon bleiben, wie
i) fage. Jch fenme mid) zu gut, um nicht zu wiffen, daf %
idh), fobald id) wieber Geld und Gut befipe, ein Lotterleben
fiigren und aucy dich um bein Vevmbgen bringen werde.
Darum lafy ab von mir!”

Da qging das WMddchen fort und war jehr traurig.
Alein nad) einer Wode legte jie nod) fojtlichere Kleider i
an, jdymiicte fich mit goldenem und filbernem Gejchmeive, |
ging 3u ihrem Anverlobten und bat ihn nod) einmal, der '
Pater Wunid) doch zu exfitllen.

v aber blieh Dei feiner erften Nede.
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Nad) abermals adt Lagen verjudite fie es aum dritten
Male. Sie war nod) glangender qgefleidet, 1und Hie foft-
barften Perlen und Coelfteine fdhimmerten an 1hr; fie
verficherte ihm nodh eimmal, baf fie rveid geniug wdre, um
jelbjt etn verfdpwenderifdies Leben fiihren gu fonnen; ex folle
alfo nicht unterlajfen, dem Willen threr Bater nad)ufommen

doch) alles war vergebens. Der junge Mann blieh dabei,
er wiitrde bas grifite Bermigen in Kiirze ourdhbringen unbd
Jie daburch mit ing BVerderben reifien.
und Siinde aber wolle ey nicht begehen

RNun lieh das Mabdhen ab wvon thm, ging hin und
hetratete einen Ditbichen, vechtjchaffenen, aber armen Sitngling
und  Hrelt etne glarnzende Dodyzeit mit thi, wie bag bei
threm grofen Reichtum nicht anders zu ermarten war,

Allein als mah das unge Ehepaar in feierlichem Buge
abends nad) feinem Peim geleitete, brad) eine Rauberbande
aus vem Hintevhalt hervor 1nd nahm Braut und Brautigant
gefangen.  Der Fiihrer der Bande, nicht 3ufrieden mit der
Beute an Hab und Gut, wollte auch die Braut fitr fich befalten,
ooch) fie bat ihn fo mjtdndig und bLejchwor thn Dei Gott,
bont feinem Vorhaben abzulaffen, daf er Mitleid mit ihr
empfand und fie jreilie, ofne aud) nur etwas von ihrem
Sdymuc 3u nehmen.

Soldhe Sdhlechtiteit

Soweit der Sadyverhalt. Nun aber jdyreibt man mir,
Dag ich entidheiden modyte, wer der edelite von diefen oreien
fei: der Brautigam, ber jetne Braut nidt ins Unglict
bringen wollte, ober die Braut, die thres Vaters Wunjd)
jo treulic) zu erfiillen jtrebte, ober bder Bduber, der bas
Weib eines anderen jretgab. - Wie Ddenft thr daritber?#

Da fprad) der evite Bruder: »Der edelfte ijt wohl dex
junge Mann, der feine Braut micht will ing Unglict bringen.*

T fdheint,” fo hub Dder jweite Bruder an, ,ant
edelften die Braut U jein, ber ifhves Baters Wille iiber
alleg ging.”

Dev jlingjte Bruder aber jprad): ,,Jn meinen Augen
ift der Réduber wohl der ebeljte, Rief er doch bie Braut,
I1L.




war e3 toridt, daB er ihr niht mwenigjtend den teuven
Symuct genommen und behalten bat; denn bafiiv 1t ex
podh ein Rauber.”

Da vief der Rabbi aus: ,Nun, Gott fet Dant, daf
er ben Dieb ung offenbart hat!’” Und zum jlingjten Bruder
hingewenbdet, fprad) er: ,,Du Bifewid)t, der du bag Gut,

- dag du mit detnen Augen nidyt gejehen hait, behalten wiffen

willjt, du Hhaft fitvwwahr dag Geld, dag du gejehen, aud)
nicht unberithret gelafjen. ejtehe, dafy dut e8 genonumen Hajt!”

Betroffen jchwieg dev jiingfte Bruder, ber Sdjreden
[ahmte jeime Junge — er wav itberfiihrt. Er gejtand
pem Rabbt, dbap er dag Geld allmdbhlid)y aus dem Kajten
genomnten und Ddafitr Stemne hineingelegt, 018 gar fetn
Geld mehr zu entnehmen war.

Die Britber aber jahen, daf thm nidht zu helfen war
und wollten nicdhtd mebr von ihm wijfen, jo dbaf er fortan
i Arnut und tn Elend leben muBte. (W, Mb. No. 222))
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617. Der Lahme.

Ein lahnter Jubde hatte viel davon gehdrt, wie tn einer
Stadt ein Arzt ware, der alle Kvanfheiten bhetle und ns-
bejonbere die Blinden fehend und die Lahnen wieder gehend
mache..

Gr entjchlop fich aljo fury und gqut, den BWunbderdoftor
aufpujudhen. Jn der Stadt angefommen, bemerfte er, wie
nadgts ein Mann  umberging und die Kranfen betlte;
davitber verwunberte er fic) fehr.

A8 nun der Mann aucd) 3u thm Lo und nach) jetnem
Begehren fragte, antwortete der Jude: ,,Herr, i) bin ein
avmer Jude. ) . habe aber vermomumen, dafy ihr alle
Qrantheiten heilet, und darvum Habe i) miv etn Herz gefaft
und Dbin aud) hievher gefommen und flehe eud) an, daf
ihr aud) mid) wieder gejund madjet; denn ich bin labhn.”

bie er behalten fonnte, ungefrdanft und unbevaubt! Nun
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Davauf erwiberte der Avzt: ,Du bijt ein Jube und
weipt, bap Gott bie Bauberei verboten Hhat, und bennod)
fommit bu Ber, daf ich ein Wunder an dir tue? Unbd
glaubjt, dap i) etwas vollbringen fdnne, was Gott nidt
will?  Bevnmimm! Fh bin ein bojer Geijt, dber nur das
Augjehen eined Avzted angenommen hat, um Ddiejenigen
Perforen zu verderben, die an Bauberei glauben. Deine
Kranfhett war Peilbar, und nad) einiger Beit wdaveft du
wieder gejund geworben. Nadhdem dbu did) aber auf Bauber:
werf verlaffen bhaft, wirjit du jur Strafe bis an bein
Lebensende lafhm Dbletben.” (W. Mb. No. 190.)

68.  Warum die Wormjer Juden bejonders
viel heimgejucht wurden.

Al Cyrug, bder VBegritnder bdes Perjerveidh)s, bden
Jubent gejtattete, wieder nad) Paldajtina Hetmzuziehen, eilten
piefe voller Freuden aug allen Landern ber Ferftreuung
in thre Heimat und lefen fid) in thren jritheren Stadten
1nieber.

Nur die Juden in Worms folgten diejem fonigliden
Jufe nidht, denn fte waven reid) und angefehen und modten
thre neue Heintat nidht verlafjen.

ud) ald8 bie Judben von Jerujalem ihnen Jdyrvieben,
jte midhten dod) tng feilige Land zurviidfehren, damit fie
su den Wallfahrisfejten in Jerujalem erjcdheinen fonnten,
pennt von Worms aus fei basd wegen der weiten Entfernung
pod) nidht moglid), Jdriebent jie ihmen uriicd:

LWohnet thr im Namen Gottes in Grop-Jerujalem;
wiv aber bleiben hier tn Worms, dad ijt ein Klein-Jeru-
jalem und behagt uns wohl.”

Sie wollten aljo nidhts von der Crldjung wiffen, und
ob diefer Wiberjpenitigleit Hatten die Wormier Juben fpiter
mefr zu dulden, ald anbdere jiidifjdje Gemeinden.

(M. niss. 1.)




Die Herren von Dalberg.

Bu Worms war eine Sitte, dafy ber Feft- und Trauer-
jitgen, ob man bem Vrautpaar ober einer Leidhe das Geleite
qab, jwet Diener der Herven von Dalberg mit dem Stabe
vem Buge vovanjchritten.

Diefe Sitte hat jolgenden Uriprung.

Em Herr von Dalberqg hatte einen Sohn, der war
ant. Leth und Seele Herrlid) ausgeftattet und in Wiffen-
jdhaften und in Spradien wobhl bewandert. Nun bhatte ev
auc) gern Avabijeh lernen mbagen, 3zo0q deshalb aqug ins
Morgenland und fam 018 nad) Fevufalem. Allein fein
Retjegeld war aufgezehrt, und er gevtet .in bittere Not;
ot Hunger und von Kranfheit todesmatt, laq er, von
niemandent beadytet, bald im Strafentot.

LAch, vief er janmunernd ausg, wenn hier doc) einer
witte, wer i) bin, und wer mein Vater tit; wenn etnev
hiex den Namen Dalberg fennte, den Namen, der mit
Ehriurdht von o vielen wird gemannt, i) wiirde nicht fo
elend liegenn und verfommen mitffen. Jede Wohltat, Ddie
man miv evwiefe, mein Vater wiirbe doppelt und bdreifach
jie vergelten.”

©p vief er janmumernd aus — allein vergebens; erv
ibrad) ja Deutjd), und das verftand fein Avaber.

Da fam zu jeinem Ghick ein Jube fher, der Deutidy
verftand. A8 der den Fieberfranfen fah, jdhaffte er ihn
in fein Haus und in ein jaubeves Bett, holte cinen vt
und pflegte thn, bid er genefen war. Dann Dblieh ber
junge Herr noch bei dem Jubden, big er vollftandig Arabijch
fortntte, und empfing in diefer Seit von ihm, was er bedurfte.

Dag alles jchrieb der Sohn bem Vater. Der war
nun fehr erfreut, daf feinem Sohne fo viel Gutes warv
gefchehen, janbdbte etnen Boten mit viel Geld, den uben

it Dezablen, und nod) mefhr. Dann zog der junge Herv
vont Dalberg heim.
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Bald darauf ftarb der Vater, unbd es folgte thm fein
Sofn; der fdyrieb e in Ddie Ehronif feines Haujes, dap
fetrie Nachfolger 31 allen Jeiten ben Jubden freunolic bletben
und jie bejchivmen jollten.

Seitbem jchrittenn alfen Biigen, in Freud' und Leiv,
awei Dalbergtjche Dienter mit Staben voran, zum Setchen
Diejes Sdupes. (M. niss. 2.)

70. Die betben Unbefannten.

Au Worms brennen in der Synagoge awet  Lidhter
sutt Gedadytnig jener Unbetannten, bie einjt in jcpwerer
Beit bie Juben in Worms vom lntergang gevettet haben.
Yuch bei der Seelenfeier des fiebenten Pepachtages wirh
threr Heute nod) gedacht.

Doz wird folgendes beridhtet.

S dber Ojterwode, der Jeit fo mandyer Prozejfton,
am Tage vor dem Pafjahieft ver Fuvem, 304 etrte Projejiton
aud) burd) die Jubengajje. Da wollte es dex bbje Bufall,
baf aus etnem Haufe, defjen Vewohner von oer voritber:
aichenben Prozeljion nichts wuften, ein Gefafy mit Unrat
nad) der Strafie ausgejchitttet umd ein Krujifiz bejudelt
wurde. Man fann fidh denfen, weldh ein Toben nun
beganmn.

it Abficht ijt's gefchehen! Ste wollen unjer Hetligites
bejchimpfen und verhihnen! Schlagt die Juven tot!  ©p
feholl e8 burdjeinanver.

Dody (e man ihnen eine Wode Srijt, bamit derjenige
fich melde, Der Den Unrvat ausgefchiittet batte; e jollte
damn getbtet terden. Wenn er jid) aber tnnerhald oer
st mcl}t melbete, fo miifgten alle Juben jterber.

Die Wodje ging hevum, dev itebente Tag des Bepach:
feftes war jchon -angebrodyer, und nod) BHatte fich feiner
gemeldet. ©&o Ddrohte Dexr gatzen Gemeinde Dder fichere
Wntergang.

e -
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Sum legten Miale will der Synagogendiener fein Amt
verjehen, die Juben in das Gotteshaus berufen und bffnet
tobbereit bag Tor der Jubengaffe.

Da gewahrt er aufen vor dem Tore zwei unbefannte |
Manner, die begehren Einlaf. g

,Wer feid ihr?” rujt er fajt bejtiivzt, ,,von twannen
fommt thr heut’ am beiligen Feftestage? Und gerabe Heute,
an bem ‘Tage, an dem uns allen ber jichere Tod bevorjteht?
Darum fehret etlends wm und vettet euer Leben!” -

Die Unbefannten aber fprachen: ,,Wir wiffen alles,
und eben darum fommen wir. Wir Hoffen, daf es uns ?
gelingen wird, bas Unbeil von eudy abzuwenbden.”

Hierauf begaben jie fich auf ben Marttplas und fprachen #
aljo: ,,Jbr Herren und Biivger von Worms! Jhr fteht
bereit, die (Judengajje zu erjtitvmen und alle Juden j3u
ermorben; vernehmet denn, daf jie unjduldbig find. Wir
beide jind es, bie an jemem Tage, zwar obhune bofe Abjidht,
pen Unrat auf die Strafe gojfen; wollt ihr bdiefes als
Berbrechen mit dem Tobde ftrafen, fo tdtet uns; dod) fdyont
per fromuten Juben eurver Stant!”

Saum fatten fjie gefprodjen, jo wurben fie erqriffern
unb unter Martern hingerichtet. Die Juden aber waren
gerettet.

b bdie zwei Unbefannten wirflid) Menjdjen waren?
Ober Engel, von Gott gejandt, um bie Gemeinde 3u ervetten?

(M. miss. 3.)

7l Die Saubergans.
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Sm 15, Jabhrhunbdert gejdhal) e8 etmmal, DaB eine
mordevijche Rranfheit in der Stadt Worms iwiitete und '
viele Biirger thr zum Opfer fielen. Dod) in der Jubengafie
ftarh fein einziger.

Dag madhten fich die Jubenfeinde bald zu nupe; fle -
jtellten Beugen auf, die unter Eid befunbeten: jte hatten ¢s




gefehen, wie Juden um bie Mitternadt aus threr Gajje jid)
gefdhlichen und in alle Brunnen Gift geworfen hatten.

Die Menge glaubte bas jofort und fafte ben Bejdhlup,
an etnem Tage alle Juaben zu erjdlagen: Mamner, Frauen,
Rinbder, jung und alt. Diefer Tag fiel auf den 10. Abar.

Man fann {ich das Entfepen denfen, ald die Juben
pert Befdhluf erfubhren. Sie jdhickten Abgefandte an ven
Bitvgermetjter und baten thn, das Unbeil abzuwenden.

Der  BVitvgermeijter, der eben vor dem Tore jetres
$Haufes jtand, war fehr erjtaunt; er wufte nichts von dem
Bejchlup. Er hob ein Stablein, dag er fid) foeben frijd)
qejchnitten Hatte, fehlug damit auf die dice Kette, die am
Sdyloffe hing, und fprad)y: ,,So wenig diejes Stablemn es
verntag, Die Dicfe Rette hier zu jprengen, jo wenig habt ihr
Bojes zu bejahren.”

Doch wunbderbar: die Kette fprang entziei!

Da rvief ber Biirgermeijter ausd: ,Wenn von Ddem
Sdhlage bdiefes fchwanfen Stdbleins die Kette rifg, jo ijt's
ein  Beichen Gotted: er will den Tod bder Judben! o
nefue bas Verhangnid jeinen Lauf! Jdh fann e3 nid
perhindern, will ed aber aucd) nicdht jdrderm.”

Da nun die Juden jahen, dap ihr Sdyictjal umabwernd-
bar - war, bejdhlofjen fjie, ihr Leben wenigjtens jo teuer
Hngugeben, wie nur mbglic.

A8 nun ber unbeilvolle Tag geforumen war, gingen
bie 3wdlf Vorfjteher der jlidifhent Gemeinde auf bad Rathaus,
um dort in aller Form ihr Tobdesurtetl 31t vernehmen;
¢s hatte aber jeder ein qrofes Miejjer unter femmem Weantel.

Jmt Rathaus fagen alle Herven fdon verjanumelt; dev
Obmann [ag dag Urtetl und fdlop es mit dben Worten:
,Des zur Straf’ und Sithne follen alle Juden miteinander
Tobes fterben.”

Da riefen dbie ;wolf Vorjteher: ,Das ift erlogen unbd
dag Urteil faljch; und follen alle Juden ftexben, fo jterbet
ifr Fuvor.”




Neit diefen Worten jtiivzten jie jid) auf die Herven,
ein harter Kampj entfpann fidy, bis die Juben fiberwdltiat
waven; doc) lag aud) mancher Natsherr tot ‘am Boden.

Subdeffent hob audy tn den Strafen das Gefchrei und
Morden an; bdie Judem zogenm, jehn big, awanzig Nann
vereinigt, durd) die Strafen und toteten von Chrifter, wen
fie fonnten; bdie Frauen aber jtedten mandjesd Haus in
Brand und mehrten jo den Schreden in der Stadt.

Das alles half den Juben freilich nidht, und das Enbe
war, baf alle Juden, die man finden fonnte, ermovdet
wurden. Denn alle fand man nidyt, weil mandje Chrijten,
pie die BVejdulbigung der Juden nidt als vedht erfannten,
in threm Haufe fie verbargen.

Dag wute man; voc) mochte nan nidyt jedes Haus
ourchjuchen; man aqriff deshalb ju einem Baubermittel.
Durd) Jauberbann ward eine Gans gezwungen, auf dag
Dad) der Haujer hinzufliegen, in denen man noch) Juben
finben fonnte.  Die muften dann jofort Herausgegeben
werven und gleichfalls jtevben.

Sur jelben Zeit befand jich tn ber Stadt ein frember
Sude, der audy tn weltlicher Gelehrjamteit bewanbdert war
und gany bejonders gut Latein verftand, der war bdeshalh
bejreundet mit dem Pfarver und von thm in feinem Hauje
verborgen. Wie nun die Jaubevgans von Hausg zu Hauje
flog und angab, wo fjid) nod) cin Jube fand, geriet vev
Prarrer und jein Gajt in Angjt.

Dod) diejer fprad) ju feinmem Wirt: ,,Jc) weif ein
Nattel, pag mich und mandjen andern Juben rvetten famn.”
Uno als der Pfarver diejes hioven wollte, fubr er fort: ,,Jbhr
wollt doc) ebent mn die Kivdhe gehen, wm ju predigen. So
lethet miv etn Priejtevtletd wund nehmt mid) mit und jtellt
mid) der Gemeinde als Amtsgenojfen vor und lafjet midh
jtatt euer predigen!’

Nach emigenm Bebenfen willigte der Pfavver ein, dev
wube legte Priejterfleibung an, und Dbeide gingen in die
Kivche.
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©obald ber Jube auf der Kanzel ftand, Hub er gewaltiq
ant 3w predigen, daf alle fic) verounderten. Mit dem Gebot
ver Nadyjtenliebe fing er an, dem widtigiten Gebot, dag Gott
gegeben, und dag fie gleichwohl nidyt genug beachteten; iie
jie o blinden Haf jich leiten liefen, vom Haf ju NMord
1nd Todjchlag iibergingen; fo jei dag jlingjte Judernmorden
aud) muv Folge ihres Hajfes, denn die Juden feien gans
urjchuldiq.  ,Und nicht genug,” fo fchlof er feine NRebe,
,00f3 thr bag gottliche Gebot: Du follit nicht mordben* aus
envem Herzen jtofet, jo flindigt ihr aud) nod) durd) Baubervei
und Aberglauben. Obder meint ihr etwa, eine dumime Gans
vermige eud) unfehlbar Wabhres zu verfiinden? Habt ihr
noch nichts von triigevijcher Baubever gehirt? $Habt ad,
ob cure Gang jicd) nicht nod) etnmal auj die Kirdhe jebt,
it der Dod) ficherlich fein Jubde ift. So laffet enbdlich ab
port eurvem Tun!  Die Juben haben, ob jie gleid) unjdyuldig
Jind, zumeijt bem FTod gefunbden; wenn jid) nod) einer
trgendiwvo verbivgt, fo lajfet thn tn Frieden leben!”

Er war nod) faum zu Cnde, alg fjid) ein Gejdhret
exhob: ,,Die Gans it auf bem Kivdendad)! Die dumme
Gang! Hier in der Kivdhe gibt es feinen Juven! Dex
Prediger hat vecht: bie Jauberer it triigerifeh! Fort mit
per Gans!’ ©p flang ¢ durdjeinanbder.

Uno al8 jte aug pver Kivche fanen und auj dem Dad)
pie Gans erblicten, berveuten fjie, was fjie getan, und mit
pemt Glauben an den Sauber war es aus.

Der 10. Adar aber ijt in Worms ein Fajttag bis auf
piefenn Tag. (M. niss. 10.)

-1
b

NRabbi Meir von Rotenburg.

Diefer fromme und gelehrte Nann war Groprabbiner
pes Deutfdyen- Reich3 1und bliihte um die Mitte des 13. Jahr-
bunverts. GEr hat mandes gelehrte Bud) gefdyrieben und
ijt aud) als veligivfer Didhter gejchabt.
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Da ¢é den deutfhen Juden umnter Katjer Rudolf vout
Habsburg jhled)t genug erging, fo wollten jie, sumal die in der
rheinijhen Stadten, nad Serufalemnt ausmwandert; an ihrev
Spise R. Meir, der bamals feinen Sip in Maing hatte.

G war fhon glitkhcd) m dex Qombarbet, alg ein
getaufter Jubde ihn evfannte iund verviet, Der Kaijer bhatte
(angft nach ihm gefabhndet, denn man fatte ihm gejagt, die
Suden wiirden jiderlid) e hohes Lojegeld fiiv ihren hod)-
verehrten Rabbi zahlen.

So ward der Mabbi Meir in den Turm zu Enjighein
gefest, doch war die Hajt fehr milde; man liep thm alle
Biiher um Studieren und jede andre Freiheit, nur bap
er fein Gefangnis nicht verfafjen durite.

98 die Juben Horten, NR. MWeeir fet gefangen, brachten
fie ein grofes Lbjegeld zujamumer. (lein ber Rabbi fdhried
an alle Suben, es follten nicht mehr als 500 Gulben Lije-
geld geboten mwerven — bei Bermeidung feined Bannes.
Der fluge Mann evfarnte wohf, bafy fonft nod) mandyper
Rabbi founte aufgehoben unbd damn gegen Hohe Summen
fteigegeben werben — Ddas wollte er vermeidei.

Nun weif wan nicdht, warum der Rabbt jujt 500
Gulben angab; dag aber ijt gewif, bafy thn Der Katjer
pafiic nicht herausgab, wnd jo blieh denn Rabbi Metr fieben
Yahre, b1 zu feinem Tobe, im Gefangms.

et faur Befehl, den Letchnam 3u bejtatten, und Die
Suedyte famten, thn herauszubolen. Dod) wie jid) einer nur
ber Tiive nahte, um fie aufzujchliefen, fiel er tot ju Boben.
Da wagte endlich feiner nehr hineinzugehen.

©p Dblieh der Leichnam 14 Jahre im Gefanguig ltegen
b verwejte in ben Kleidern.

Nun war u Worms ein reider, finbexlojer Weant,
mit Namen  Wlexander, der gedadyte Gptteslohn fid) zu
perdienen, wernn er den Leichnam Diejes fetligen Mamnes
(Bite und Deftattere. Lom Tobde jener Knedyte, die thn emit

beqrabent jollten, Batte ev gehort; bod) fofjte er, bap thut,
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pem Glaubensbruber, der in Ehriuvd)t und in veiner Abjicht
fomme, nidts gefchehen werde.

©o Dbegab er fidh) zum Raifer, bot dag Lifegeld und
war erfreut, al8 der thm die Erlaubnig gab, den Leihnam
aug vem ZTurm zu folen und jur Erbe zu beftatten, wo
e8 ihm beliebte.

Doch) Alerander hatte tmmerhin noch) Fuvcht, es fonnte
pie Berithrung der Gebeine Rabbi Meirs, gleidhwie vor
14 Safhren jenen Knedyten, audy ihn dag Leben fojten. Cr
lief fich alfo wafchen, wie man einen Toten wifdt, 309
jeine Sterbefleidber an unb anbdere Kleider dariiber, nahm
eintent neuten ©acE und etne neue Lade nebjt eintgen Dienern
und fubhr auf einem neuen Wagen zumm Gefangnis.

Niht ohne Spannung und in fidherer Entfernung lie
mant Alerander fid) der Tiire nahen. Dod) nicdhts gejchah!
G jchlof fie auf, [ag bie Gebeine in den neuen Sad hinein,
tat Diefert i Die neme Labe und dDie Labde auf den neuen
Wagen, holte dbann aud) alle Biicher und die Pulte ohne
jedert Unjall und fam glitctlid) wieder heim nad) Worms.

$Hiter beqrub er die Gebeine, fepte einen fdhjvnen Dent-
jtein auf bag Grab, auj dem u lefen jtand, wann K. Mieir
ing ®efingnis fam, wann er darin geftorben und wann
ev begraben worben.

Sm felben Jahre Jtarb aud) Wlerander. Bor jeinem
Tobe hatte er gebeten, ihn neben NRabbi Meir zu beftatten.

Diefe Bitte ward erfitllt und feine fromme Tat auf

jeinen Leidjenjtein gefdjrieben.
(M; niss. No. 14.)
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